SILVERCREST*

PDF ONLINE

www.lidl-service.com

HAND BLENDER SET SSMS 600 E6

@D . GD .

BOTMIXER KESZLET KOMPLET PALICNEGA

Haszndlati utasitds MESALNIKA S PRIBOROM
Navodila za uporabo

CO X @

TYCOVY MIXER STABMIXER-SET

Névod na obsluhu Bedienungsanleitung

IAN 402440_2104



(G

Olvasés elétt kattintson az dbrét tartalmazé oldalra és végezetil ismerje meg a készilék mindegyik
funkcisjat.

GD

Pred branjem odprite stran s slikami in se nato seznanite z vsemi funkcijami naprave.

GO

Pred &itanim si odklopte stranu s obrdzkami a potom sa obozndmte so vietkymi funkciami pristroja.

@
Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend
mit allen Funktionen des Gerdites vertraut.

HU Haszndlati utasitds Oldal 1
Sl Navodila za uporabo Stran 21
SK Ndvod na obsluhu Strana 41

DE/AT/CH Bedienungsanleitung Seite 61




9]
®
@

I
-]
|

by
&
0m.
tn
0m.
n
m.
450m
400m
350m
300m
250m
200m

L

0000000000000

Z=__Z_Z=:_

Eé

T

1\

NN
T
5 \ :




SILVERCREST'

-
Q
1
-
9
(e]
3
(1]
«Q
~
N
-
w

A csomagolds drtalmatlanitdsa. ... ... 3

A botmixer 8sszeszerelése. . . ... ... ... 8
Habverd dsszeszerelése . ......... .. ... . . . 8
Apritd 8sszeszerelése .. ... 9

A botmixer és a habverd haszndlata. .. ......... ... ... . . 10
Az aprité haszndlata. . . ... .. 11

SZEIVIZ. o o 15
Gyl . oo 15
Receprek «.uutiutiitti ettt 16
Zoldséges krémleves . ... ... 16
TKlIEVeS . . oo 17
Edes gyimaleskrém . . ... ... 18
Csokolddékrém . .. ... 18
Majonéz . ..o 19

SSMS 600 E6 HU | 1



SILVERCREST'

Bevezeto

Rende

Gratuldlunk 0 késziléke megvasarlasdhoz.

Vésarlasaval kivald mindségl termék mellett déntét. A haszndlati Gtmutatd

a termék része. Fontos tudnivaldkat tartalmaz a biztonsdgra, haszndlatra és
artalmatlanitésra vonatkozdlag. A termék hasznélata el8tt ismerkedjen meg

a haszndlati és biztonsdgi utasitasokkal. Csak a leirtak szerint és a megadott
célokra haszndlja a terméket. A késziilék harmadik személynek térténd tovabba-
ddésakor adja a termékhez valamennyi leirdst is.

Itetésszeri hasznalat

A botmixer kizarélag kis mennyiségl élelmiszer feldolgozdséra szolgdl. A gép
kizérélag magdnhdztartési haszndlatra készilt. A botmixer készletet nem tervez-
ték izletszer§ haszndlatra.

/\ FIGYELMEZTETES

Nem a rendeltetésnek megfeleld hasznalatbél eredd veszély!

A késziilék a nem rendeltetésnek megfelelé haszndlatabdl és/vagy mésfaijta
hasznélatdbdl veszélyek adédhatnak.

> A késziiléket csak rendeltetésének megfeleléen szabad haszndini.

> Be kell tartani a jelen haszndlati dtmutatéban leirt eljérési médot.

TUDNIVALO

> A készilék a nem rendeltetésnek megfeleld haszndlatébdl és/vagy masfajta
haszndlatdbdl veszélyek adédhatnak. A késziiléket csak rendeltetésének
megfelelden szabad haszndlni. Be kell tartani a jelen haszndlati Gtmutats-
ban leirt eliarasi médot. A nem rendeltetésszerG haszndlatbdl, szakszer(tlen
szerelésbdl, engedély nélkiili médositasbdl, vagy nem engedélyezett pétal-
katrészek haszndlatabdl eredd kdrok miatti barmilyen igény ki van zérva. A
kockdzatot egyediil az izemeltetd viseli.

SSMS 600 E6
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A csomag tartalma
A késziiléket szabvanyszerien az aldbbi elemekkel szallitjuk:
botmixer készlet
mérépohdr kombindlt fedéllel /talppal

[ ]
[ ]
® habvers
® Aprité (kés és apritéedény fedéllel)
[ ]

haszndlati Gtmutatéd

1) Vegye ki a késziilék valamennyi részét és ezt a leirdst a kartondobozbdl.
2) Tavolitsa el az 8sszes csomagoldanyagot!

3) Akészilék valamennyi részét a ,Tisztitds” részben leirtak alapijdn fisztitsa meg.

TUDNIVALO

> Ellendrizze a csomag tartalmdt, hogy hidnytalan-e és nincs-e rajta lathaté
sérilés.

> Forduljon az iigyfélszolgdlati forrédrétunkhoz (lésd a Szerviz részben),
ha a csomag hidnyos csomagolds vagy szdllitds miatt hianyos vagy sérilt
lenne.

A csomagolas artalmatlanitasa

A csomagolds védi a késziiléket a sérilésekidl a szdllités soran. A csomagoléa-
nyagokat kérnyezetbardt és hulladék drtalmatlanitési szempontok szerint valasz-
tottuk ki és ezért Gjrahasznosithaték.

@ Nyersanyagot takarit meg és csékkenti a hulladékmennyiséget, ha a csomagolést
visszajuttatia a nyersanyag-kérforgasba. A feleslegessé valt csomagoléanyagokat
a hatdlyos helyi el8irdsoknak megfelelden artalmatlanitsa.

A csomagoldst kéryezetbardt médon drtalmatlanitsa.

Vegye figyelembe a kilénbéz8 csomagoléanyagokon 1évé jelzéseket és adott

esetben vdlassza kiilén azokat. A csomagoléanyagok réviditésekkel (a) és szam-
a jegyekkel (b) vannak megjelélve, az aldbbi jelentéssel:

1-7: Mdanyagok,

20-22: Papir és karton,

80-98: Kompozit anyagok.

TUDNIVALO

> Amennyiben lehetséges, 8rizze meg az eredeti csomagoldst a garancia ideje
alatt, hogy garancia esetén rendesen vissza lehessen csomagolni bele.

SSMS 600 E6 HU 3
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A készuilék leirasa/Tartozékok

LA" &bra (botmixer):

sebességszabdlyozé

kapcsold e (normdl sebesség)

o
2]
© turbd kapcsold (gyors sebesség)
O motorblokk

(5]

botmixer
,B" d&bra (apritd):
O apritéedény fedele
@ kés
O apritdedény
Q fedél
,C" dbra (habverd):
@ habverstarté
® habvers
,D" dbra (tartozék):

@® mérdpohdr (kombindlt fedéllel/talppal @)

Muiszaki adatok

Halézati fesziltség 220240V ~ (véltédram), 50-60 Hz

Névleges teljesitmény 600 W

Védelmi osztdly 1 /(8] (dupla szigetelés)

Q'F A késziilék élelmiszerekkel érintkezé
részei élelmiszerbiztosak.

Mérépohdr @

Urtartalom 930 ml

Skdla a kiméréshez 700 ml

Max. betdlthetd mennyiség

a feldolgozéshoz S0l
Apritéedény @
Urtartalom 1000 ml
Elelmiszerek a 500 ml @
Max. betdltheté mennyiség jelzésig %
a feldolgozdshoz Folyadék a 300 ml Q
jelzésig
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Az aldbbi izemeltetési idSket ajénljuk:

A botmixert @ 1 perc mikddtetés utdn kb. 2 percig hagyja lehdlni.
Az apritét 1 perc mikadtetés utdn kb. 2 percig hagyja lehdlni.

A habverét ) 3 perc mikddtetés utdn kb. 10 percig hagyija lehdlni.

Az emlitett mikddtetési idSk tillépése esetén tilmelegedés miatt kdr keletkezhet
a készilékben!

Biztonsagi utasitasok

ARAMUTES VESZELYE

~ A késziiléket csak egy el8irasoknak megfelel8en beszerelt,
220-240V ~, 50-60 Hz halézati fesziiltségd csatlakozbaljh-
oz csatlakoztassa.

» Uzemzavar esetén és a késziilék tisztitdsa elétt hizza ki a cs-
atlakozédugét a hdlézati csatlakozéaljzatbél.

» Védje a késziléket a nedvességtdl és ne hasznélja a szo-

badban.

» Ha mégis folyadék keriil a készillékhdzba, azonnal hizza ki
a készilék hélézati csatlakozddugéidt a csatlakozdaljzatbdl
és javittassa meg képzett szakemberrel.

~ A hélézati kébelt mindig a csatlakozéndl fogva hizza ki a
h&lézati aljzatbél, ne magét a kdbelt hizza.

» Ne térje meg és ne nyomja éssze a hdlézati kébelt, és gy
helyezze el, hogy ne lehessen ralépni vagy megbotlani
benne.

~ A veszélyek megel8zése érdekében a sérilt hdldzati csatla-
kozddugdt vagy hdlézati kdbelt azonnal cseréltesse ki erre
felhatalmazott szakemberrel, az igyfélszolgdlattal vagy
hasonléan képzett személlyel.

~ Ezt a késziléket csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességi, vagy kell tapasztalattal, és/vagy tuddssal nem
rendelkez8 személyek csak feligyelet mellett haszndélhatjdk,
vagy ha felvilagositotték ket a késziilék biztonsdgos hasz-
ndlatdrél és megértették az ebbdl eredd veszélyeket.

» A késziléket és csatlakozdvezetékét gyermekektd| tavol kell
tartani.

SSMS 600 E6 HU 5
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ARAMUTES VESZELYE

> Tilos felnyitni a botmixer motorblokk-hdzét. Ez nem biztonsé-
gos és a garancia is érvényét veszti.

Soha nem meritse folyadékba a botmixer motorblokkjét

és ne engedje, hogy folyadék keriiljon a motorblokk
hézdba.

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

» A hasznélat kézben mozgé tartozékok vagy kiegésziték cse-
réje eldtt a késziléket ki kell kapcesolni és le kell vélasztani a
hélézatrdl.

» Ne haszndlja a késziléket az ebben az Gtmutatéban leirtak-
t6l eltérd célra. A készilék nem megfeleld haszndlata esetén
sérilésveszély dll fenn!

» Mindig vélassza le a késziléket az elektromos hélézatrél,
ha a késziléket ...

—..felugyelet nélkiil hagyija,
— .. fisztitja,
—...6sszeszereli vagy szétszedi.

» Ha a késziléket forrd ételek edényben térténd pirésitésére
haszndlja, vegye le az edényt a f8z8laprdl és tgyeljen arra,
hogy a folyadék nem forrjon. Hagyja a forré ételeket kissé
kihGIni, hogy megelézze a leforrazdst.

» Ezt a késziléket nem haszndlhatjdk gyermekek.
» Gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel.

» A késziléket és csatlakozévezetékét gyermekektd| tavol kell
tartani.

» A kések rendkivil élesek! Haszndlja mindig 6vatosan.

~ A nagyon éles kés hasznélata sorén sérilésveszély kockdza-
ta all fenn.

6 HU SSMS 600 E6
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/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

» Nagyon évatosan tisztitsa a késziléket. A kések rendkivil
élesek!

» Legyen mindig nagyon évatos az edény Uritése sordn!
A kések rendkivil élesek!

» Mindig vdlassza le a késziléket a halézatrdl, ha feligyelet
nélkil hagyija, valamint az 8sszeszerelés, szétszedés vagy
tisztitds elStt.

FIGYELEM! ANYAGI KAR!

» Ha nem haszndlja a botmixert, ne hagyja egy forré edényben
a fézé8lapon.

Hasznalat

TUDNIVALO

> A mérépohdrral @ legfeliebb 700 ml folyadékot mérhet ki. A feldolgozdsh-
oz legfeliebb 300 ml folyadékot t3ltsén bele, ellenkezs esetben a folyadék
kifolyhat a mérépohdrbsl @.

> Ha folyadékot/élelmiszert szeretne tarolni a mérépohdrban @, akkor leve-
heti a mérépohdr @ talpdt @ és fedélként haszndlhatia. Ugyelien arra,
hogy a mérépohér @ kisntdje is zérva legyen.

A botmixerrel @ madrtdsokat, szészokat,

% leveseket és bébiételt készithet vagy puha
@ gyimélcssket pirésithet. Javasoljuk,
hogy a botmixert @ egyszerre legfeliebb

1 percig miksdtesse, majd hagyja
lehdlni.

FIGYELEM! ANYAGI KAR!

> Ne haszndlja a botmixert @ kemény élelmiszerek feldolgozdsahoz.
Ez helyrehozhatatlan kért tehet a készilékben!

SSMS 600 E6 HU 7
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A habverével @ majonézt készithet vagy

tejszinhabot és tojasfehériét verhet fel,

illetve desszerteket keverhet &ssze. Java-

soljuk, hogy a habverst @ egyszerre

legfeliebb 3 percig mékadtesse, majd
hagyija lehdlni.

A késbdl @, apritéedénybdl @ és
apritéedény-fedélbdl @ &llé apritéval
tﬂﬂ fiszerndvényeket és keményebb élelmisze-
;l_lj reket lehet apritani. Javasoljuk, hogy az
apritét egyszerre legfeliebb 1 percig
mikadtesse, majd hagyja lehdlni.

Osszeszerelés
/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> A hdlézati csatlakozédugét csak az 6sszeszerelés utdn csatlakoztassa a
csatlakozéaljzatba.

TUDNIVALO

> Az elsé iizembe helyezés eldit tisztitson meg minden alkatrészt a ,Tisztitds”
fejezetben leirtak szerint.

A botmixer dsszeszerelése

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!
> A kés rendkivil éles! Haszndlja mindig évatosan.

B Helyezze fel a botmixert @ a motorblokkra @ gy, hogy a W nyil a a
szimbdlumra mutasson. Forgassa el a botmixert @ annyira, hogy a motor-

blokkon @ lévé W nyil a a szimbdlumra mutasson.

Habvero dsszeszerelése

B Nyomja a habverét @ a habveré-tartéba (O, amig stabilan bekattan.

B Helyezze fel az &sszeszerelt habverdt @ a motorblokkra @ dgy, hogy
a W nyila G szimbélumra mutasson. Forgassa el a motorblokkot @ addig,
hogy a ¥ nyil a a szimbdlumra mutasson.

8 HU SSMS 600 E6
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Apritoé 6sszeszerelése

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> A kés rendkiviil éles! Haszndlja mindig évatosan.

B Helyezze az apritéedényt @ egy sima és szdraz felijletre.

B Ovatosan helyezze a kést @ az apritéedényben @ lévé tartéra.
K&zben forgassa el kissé a kést @, hogy az a tartéra csisszon.

TUDNIVALO

> Akés @ nem illeszkedik teliesen szorosan a tartéra. Ez normdlis. A kés @
csak akkor illeszkedik egészen szorosan, ha felhelyezi az apritéedény

fedelét @.

B Toltse az apritani kivént élelmiszert az apritéedénybe @.

TUDNIVALO

> Az apritéedényt @ élelmiszerek feldolgozasdhoz csak az 500 ml-es jelslé-
sig @ {3, folyadékok feldolgozdsdhoz pedig csak a 300 ml-es jelslésig
téltse meg Q

B Tegye az apritéedény fedelét @ az apritéedényre @. Kézben gyelien
arra, hogy a kés @ megfeleléen az apritéedény fedelébe @ nydljon.

B lllessze a motorblokkot @ az apritéedény fedelén @ l1évé befogsba. Ugyel-
jen arra, hogy a két egymdssal szemben lévé régzitécsap a motorblokkon
a befogéban erre a célra kialakitott sinekbe csusszon. Ellenkez8 esetben
a motorblokk @ nem csatlakoztathaté az apritéedény fedelén @ lévé
befogshoz.

TUDNIVALO

> Ha élelmiszert szeretne térolni az apritéedényben @, akkor haszndlhatja a
fedelet @. Ehhez adott esetben elészér vegye le az apritéedény fedelét @
és a motorblokkot @, valamint vegye ki évatosan a kést @.

SSMS 600 E6 HU 9
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Hasznalat
/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> Az élelmiszer nem lehet til forré! A kifrécesend tartalom leforrdzdést
okozhat.
/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> A kés rendkivil éles! Haszndlja mindig évatosan.

A botmixer és a habveré hasznaélata

TUDNIVALO

> Folyadékok/élelmiszerek feldolgozdsdhoz a mérépoharat @ legfeliebb a
300 ml jelslésig toltse meg.

Ha a késziiléket a kivant médon dsszeszerelte:

1) Csatlakoztassa a hdlézati csatlakozédugét a csatlakozéaljzatba.

2) Tartsa lenyomva a kapcsoldt e @ az élelmiszerek normdl sebességgel
t6rténd feldolgozdsahoz. Forgassa a sebességszabdlyozét @ ,Max”
irényba a sebesség néveléséhez. Forgassa a sebességszabdlyozét @
,Min” irdnyba a sebesség csdkkentéséhez.

3) Tartsa lenyomva a turbékapcsolét @ az élelmiszerek nagy sebességgel
t6rténd feldolgozdsahoz. Ha megnyomja a turbékapcsolét @, akkor azon-
nal a maximdlis feldolgozdsi sebesség dll rendelkezésre.

4) Ha befejezte az élelmiszerek feldolgozasdt, akkor egyszerien engedie el a
lenyomott kapcsolét e 0/0.
TUDNIVALO

> Ha tejszinhabot szeretne felverni a habverével @, akkor a felverés kdzben
tartsa ferdén az edényt. Ily médon a tejszinhab gyorsabban kemény lesz.
Ugyelien arra, hogy felverés kézben ne fréccsenjen ki tejszinhab. Haszndlja
a turbdkapcsoldt @.

TUDNIVALO

Ha a miksdtetés kozben szokatlan zajokat, pl. ny-
ikorgdst vagy hasonlékat hall, akkor tegyen kevés
semleges étolajat a botmixer @ haijtétengelyére.

10 HU SSMS 600 E6
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Az aprité hasznalata

TUDNIVALO

> Az apritéedényt @ élelmiszerek feldolgozdasdhoz csak az 500 ml-es jelslé-
sig b {3, folyadékok feldolgozésahoz pedig csak a 300 ml-es jeldlésig
tltse meg Q

Ha &sszeszerelte az apritét:
1) Csatlakoztassa a hdlézati csatlakozédugét a csatlakozéaljzatba.

2) Helyezze az apritéedényt @ egy sima és szdraz feliletre. Az apritéedény
O szilikonlgbakkal rendelkezik, igy az apritéedény @ nem csiszik el kénny-
en.

3) Tartsa lenyomva a kapcsolét e @ az élelmiszerek normdl sebességgel
torténd feldolgozdsahoz. Forgassa a sebességszabdlyozét @ ,Max”
irényba a sebesség ndveléséhez. Forgassa a sebességszabdlyozét @
,Min” irdnyba a sebesség csdkkentéséhez.

TUDNIVALO

> Tartsa erésen az apritéedényt @ és a felhelyezett fedelet @ az egyik
kezével, mikdzben a masik kezével a kapcsolét e A/O nyomja.
> Ne vegye le a motorblokkot @ az apritéedény fedelérdl @, mikdzben

a kapcsolét e A/© nyomja.

4) Ha befejezte az élelmiszerek feldolgozasdt, akkor egyszerien engedie el

a lenyomott kapcsolét e 0/0.
5) Vegye le a motorblokkot @ az apritéedény fedeléré| @.

SSMS 600 E6 HU 11
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Példak kilonbz8 élelmiszerek apritésdra és daraboldsara az apritéval:

Hozzava- Max.
16k menny- Feldolgozasi idé Sebesség
iség
Hagyma 20 dkg kb. 20 mp. Min - eee
Petrezselyem 3 dkg kb. 20 mp. Turbd
Fokhagyma 20 gerezd kb. 20 mp. Min - Max
Sdrgarépa 20 dkg kb. 15 mp. Min - Max
Mogyoré/ ,
mandula 20 dkg kb. 30 mp. Turbé
Di6 20 dkg kb. 25 mp. eee — soee
Parmezénsait 25 dkg kb. 30 mp. Turbé
Tisztitas

FIGYELMEZTETES! ARAMUTES VESZELYE!

> A botmixer-készlet tisztitdsa elétt mindig hizza ki a hélézati csatlakozédu-
g6t a hdlézati csatlakozéalizatbdl.

A tisztités sordn semmiképpen nem szabad vizbe meriteni vagy folyé
viz alé tartani a motorblokkot @.

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> A rendkivill éles kés @ haszndlata sordn balesetveszély dll fenn. Haszndlat
és tisztitds utdn szerelie &ssze az apritét, hogy a szabadon [évé kés @ ne
okozhasson sérijléseket. Tarolja a kést @ gyermekek szamdra nem elérhetd
helyen.

TUDNIVALO

A mérépohdr B a kombindlt fedéllel/talppal @), a habvers @, az
apritéedény @ a fedéllel @ és a kés @ mosogatégépben tisztithatd.

FIGYELEM! ANYAGI KAR!

> Ne haszndljon er8s hatast, vegyi vagy sorolé hatdsu tisztitdszereket!
Ezek helyrehozhatatlan kdért tehetnek a készilék feliletében!

12 HU SSMS 600 E6
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1) Hozza ki a hdlézati csatlakozédugét.

2) Tisztitsa meg a motorblokkot @ és a habveré-artét @ egy nedves
toriékendével. Ugyelien arra, hogy ne kerilion viz a motorblokk @ nyildsaiba.
Makacs szennyez8dések esetén tegyen enyhe hatdst mosogatészert a
térl6kenddre. A mosogatészermaradvdnyokat nedves térl8kendével térélie le.

3) Alaposan tisztitsa meg a botmixert @, az apritéedény fedelét @, az
apritéedényt @ a fedéllel @, a habverét B, a mérépoharat B a kombindlt
fedéllel/talppal @ és a kést @ mosogatdszeres vizben. Ezutdn tévolitsa el a
mosogatdszer-maradvdnyokat tiszta vizzel.

4) Egy térlékendével t6rolidn mindent szdrazra és igyelien arra, hogy a
késziilék az Gjabb haszndlat elétt teljesen szdraz legyen.

A készulék artalmatianitasa

Semmi esetre ne dobja a késziiléket a haztartasi hulladékba.
Erre a termékre a 2012/19/EU eurépai iranyelv vonatkozik.

A késziiléket kizarolag engedélyezett hulladékkezelé izemben vagy telepiilése
hulladékkezel8 |étesitményében drtalmatlanitsa. Vegye figyelembe a hatdlyos
el8irdsokat. Ha bizonytalan, vegye fel a kapcsolatot a hulladékkezel8vel.

@
O W Az elhasznalédott termék drtalmatlanitasanak lehet8ségeiré| tajékozddjon
telepilése nkormdnyzatdndl vagy a vdrosi &nkormdnyzatndl.
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A Kompernass Handels GmbH garancigja

Tisztelt Vésarlonk!

A késziilékre a vdsarlds napjétdl szamitott 3 év garancidt véllalunk. A termék
meghibdsoddsa esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik meg az eladéval
szemben. Az aldbbi garancidnk nem korlatozza vagy szinteti meg a jogsza-
balyban biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis idészak a vdsarlds napjén kezdédik. Gondosan &rizze meg a
nyugtdt. Ez a vdsarlés igazoldsahoz szikséges.

Ha a termékvésdrlds napjdtdl szémitott harom éven belil anyag- vagy gydrtési

hibat észlel, akkor a terméket sajét beldtasunk szerint ingyen megjavitjuk, kicse-

réliik vagy visszafizetjik az drat. A garancia feltétele a hibds késziilék és a vé-

sdrldst igazold bizonylat (pénztdari blokk) harom éves garanciaidén belili bemu-
tatdsa, valamint a hiba lényegének és megjelenése idejének révidleirdsa.

Ha garanciénk fedezetet nyujt a hibara, akkor javitott vagy egy 0j terméket kap
vissza. A termék javitdsa vagy cseréje esetén a garancia nem kezdédik elsIrél.

Garancidlis idé és a jogszabdlyban foglalt szavatossagi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a j6tdlldssal. Ez a cserélt és javitott
alkatrészekre is vonatkozik. Az esetlegesen mdr a vasérlaskor is fenndllé sériilé-
seket és hidnyossagokat a kicsomagolds utdn azonnal jelezni kell. A garanciai
lejérta utdn esedékes javitasok dijkdtelesek.

A garancia kére

A késziiléket szigord mindségi eléirdsok szerint gydrtottuk és kiszdllitas elstt lelki-
ismeretesen ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gydartési hibakra vonatkozik. A garancia nem terjed ki a
termék normdlis elhaszndlédasnak kitett és ezért kopé alkatrészeknek tekinthetd
alkatrészeire vagy a térékeny alkatrészek - mint példaul kapesoldk, akkumulato-
rok vagy Uvegbdl készilt alkatrészek - sériléseire.

A garancia megszinik akkor, ha a termék megsériil, nem megfeleléen haszndl-
jék vagy nem tartjék karban. A termék megfelelé haszndlata érdekében a hasz-
ndlati dtmutatéban foglalt 8sszes utasitdst pontosan be kell tartani. Feltétlendl
kerilni kell minden olyan felhaszndldsi és kezelési médot, amit a haszndlati Gtmu-
taté nem javasol, vagy amelynek elkeriilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari haszndlatra készilt. A garancia
érvényét veszti visszaélésszer( vagy szakszer(tlen kezelés, erészak alkalmazésa
vagy olyan beavatkozdsok esetén, amelyeket dltalunk nem engedélyezett szer-
vizben végeztek el.
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A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozasa érdekében kévesse a kévetkezé utasitdsokat:

B Kérjik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa készenlétben a vasdarldst
igazolé pénztari blokkot és a cikkszamot (IAN) 402440_2104.

B A cikkszdm a termék adattébldjén, a termékre gravirozva, a haszndlati Gtmu-
taté cimlapjén (balra lent) vagy a termék hatoldalan vagy aljén 1év8 cimkén
talalhats.

B Muksdési hiba vagy més hiba észlelése esetén vegye fel a kapcsolatot az
aldbbi szervizrészleggel telefonon vagy e-mailben.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére a hibdsnak taldlt terméket
és a vasarldst igazold bizonylatot (pénztari blokk), illetve réviden irja le azt
is, hogy hol és mikor jelentkezett a hiba.

¥R Mds haszndlati Gtmutatékhoz, termékbemutaté videdkhoz és a telepitési
¥ | szoftverekhez hasonléan ezt is letéltheti a www.lidl-service.com oldalrél.

Ezzel a QRkéddal kézvetleniil a Lidl iigyfélszolgdlati oldalra keriilnek
3 | (www.lidlservice.com) és a cikkszam megaddsaval (IAN) 402440_2104
™ | megnyithatia a haszndlati Gtmutatét,

Szerviz

(HU Szerviz Magyarorszag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[IAN 402440_2104 |

&’ L
Gyartja
Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz cime. El8szér forduljon a
megijelélt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

www.kompernass.com
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Receptek

Zéldséges krémleves
2-4 személyre
Hozzévalék
2-3 ek. olqj
20 dkg hagyma
20 dkg burgonya (kilénésen a lisztes hist fajték alkalmasak)
20 dkg répa
3,5-4 dl zéldségalaplé (friss vagy leveskockdbdl)

56, bors, szerecsendié

B 0,5 dkg petrezselyem
Elkészités

1) Pucolia meg a hagymat és apritsa fel az apritéval. Mossa meg, hémozza
meg és karikdzza fel a répat. Hdmozza meg, 6blitse le és vagja kb. 2 cm-es
kockdkra a burgonyat.

2) Forrésitson fel olajat egy edényben és piritsa benne Gvegesre a hagymat.
Tegye hozzd a répdt és a burgonydt, piritsa tovébb egyitt. Adjon hozzd
annyi zéldségalaplét, hogy jél lefedje a zdldséget és az egészet f8zze
puhdra 10-15 perc alatt. Igény szerint dntsén hozzd zéldségalaplét,
ha mdr nem fedi el a z&ldséget.

3) Mossa meg a petrezselymet, rézza ki beldle a vizet és tdvolitsa el a szérét.
Darabolja nagyobb darabokra és adja a leveshez. Pirésitse a botmixerrel
@ kb. 1 percig. Izesitse séval, borssal és 8rslt szerecsendiéval.
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Tokleves

4 személyre

Hozzévalék

W 1 kdzepes méretl hagyma
2 gerezd fokhagyma

1-2 dkg friss gydmbér

3 ek. repceolqj

40 dkg t5k (a legjobb a hokkaido t&k, amelynek a héja f8zés kdzben
megpuhul és igy nem kell meghdmozni)

2,5-3 dl kékusztej
2,5-5 dI zéldségalaplé

2 narancs leve

kevés szdraz fehérbor
B 1 tk. cukor

B 56, bors

Elkészités
1) Pucolia meg a hagymat és apritsa fel az apritéval, majd tegye ugyanezt
a foghagymdval. Pucolja meg a gyémbért és darabolja apré kockékra.
El8szér piritsa meg a hagymdt és a gydmbért forré olajban. 2 perc milva
adja hozzé a fokhagymét is és piritsa tovabb.

2) Alaposan tisztitsa meg a t6két meleg viz alatt z8ldségkefével, majd végja
2-3 cm-es kockdkra. (Ha nem hokkaido t6két haszndl, akkor meg is kell hé-
mozni). Adja a kockdkra darabolt t6két a hagymdhoz és a gydmbérhez és
piritsa tovabb. Adja hozzd a kékusztej felét és annyi zoldségalaplét, hogy
i¢l elfedje a tokst. Fézze puhdra feds alatt kb. 20-25 percig. Mixelje simdra
az egészet a botmixerrel @. Kézben adjon hozzd annyi kékusztejet, hogy
a leves lagy, krémes dllagu legyen.

3) lzesitse a levest narancslével, fehérborral, cukorral, séval és borssal, hogy
a levesnek az erds iz melleft édes és kiegyensilyozott savanykds-sés ize

legyen.
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Edes gyimolcskrém

Hozzéavalék

B 25 dkg eper vagy mds gyimélcs
B 12,5 dkg zselésitd cukor 2:1

W 1 kevés citromlé

W 1 késhegynyi vanilia vaniliarodbdl
Elkészités

1) Mossa meg és tisztitsa meg az epret, illetve tévolitsa el a csumdijét. Jol

csepegtesse le egy szirén, hogy a felesleges viz lefolyhasson és a
krém

ne legyen 10l folyékony. A nagyobb epreket darabolja &ssze.

2) Meérien ki 25 dkg epret és tegye egy megfeleld kever8edénybe.

3) Adjon hozzd kevés citromlét.

4) lgény szerint kaparja ki egy vaniliarid belsejét és adja hozza.

5) Adja hozzd a zselésité cukrot és alaposan keverje el a botmixerrel @
45-60 percig. Ha vannak még nagyobb darabok, akkor az egészet
hagyija élIni 2 percig, majd ismét pirésitse 60 mésodpercig.

6) Fézze fel kdzepes h8mérsékleten, f6zze kérilbeliil 2-3 percig, kézben
kevergesse.

7) Fogyaszthatia azonnal, de beletdltheti a gyimélcskrémet egy csava-
ros fedell Givegbe is és lezarhatja.

Csokoladékrém

HU

4 személyre

Hozzdvalék

B 35 dkg tejszin

B 20 dkg keser( csokoléddé (> 60% kakadtartalom)
B 2 vaniliarid (vel8)

Elkészités

1) F8zze fel a tejszint, térdelje bele a csokolddét és lassan olvassza fel
benne alacsony héfokon. Kaparja ki egy fél vaniliarid belsejét és
keverje bele a masszdba.

2) Teliesen hitse le hitészekrényben, amig megkeményedik.

3) Talalés eldtt keverje krémesre a habverdvel @.

Tipp: friss gyimélcsdkkel nagyon finom.
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Majonéz
Hozzévalék
B 2 dl semleges névényi olqj, pl. repceolaj
B 1 tojdssdrgdija
B 5 g enyhe ecet vagy citromlé
B izesitéshez s6 és bors
Elkészités

1) Tegye a tojdssargdijdt és a citromlevet a keverépohdrba, tartsa
figgslegesen a habverét @ a pohdrba és nyomja meg a turbé-kape-
solét @.

2) Ontse hozzé az olajat lassan, egyenletesen vékony sugdrban
(kb. 1 perc alatt), hogy az olaj &sszedlljon a t8bbi hozzavaldval.

3) Végil izesitse izlés szerint séval és borssal.
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Uvod

Iskrene Eestitke ob nakupu vade nove naprave.

Odlodili ste se za kakovosten izdelek. Ta navodila za uporabo so sestavni del
vasega izdelka. Vsebujejo pomembne napotke za njegovo varnost, uporabo in
odstranitev. Preden izdelek zaénete uporabljati, si preberite vse napotke za njeg-
ovo varno uporabo. Izdelek uporabljajte samo na opisani nagin in le za navede-
na podrocja uporabe. Ta navodila dobro shranite. Ob predaii naprave tretji
osebi zraven priloZite tudi vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

22

Paliéni me3alnik v kompletu je namenijen izkljuéno predelavi Zivil v majhnih koliginah.
Uporablja se lahko izkljuéno v zasebnem gospodinistvu. Paliéni mesalnik v kompletu
ni namenjen uporabi v obrtne namene.

/\ oPOZORILO
Nevarnost zaradi nepredvidene uporabe!

Naprava lahko v primeru nepredvidene uporabe in/ali drugaéne vrste uporabe
predstavlja vir nevarnosti.

> Napravo uporabljajte izkljuéno v predvidene namene.

> Upostevaijte nadine ravnanija, opisane v teh navodilih za uporabo.

NAPOTEK

> Izklju€eno je uveljavljanje kakrinih koli zahtevkov zaradi 3kode, nastale
zaradi nepredvidene uporabe, nestrokovnih popravil, nedovoljenih spre-
memb ali uporabe nedovoljenih nadomestnih delov. Tveganie prevzame
izkljuéno uporabnik.
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Vsebina kompleta

Naprava se standardno dobavi z naslednjimi komponentami:
® Komplet pali¢nega mesalnika s priborom

® Merilna posoda s pokrovom/podstavkom

® Metlica za sneg

® Seklialnik (noz in posoda s pokrovom)

® Navodila za uporabo

1) Vse dele naprave in ta navodila za uporabo vzemite iz 3katle.
2) Odstranite ves embalazni material.

3) Vse dele naprave oistite, kot je opisano v poglaviu Ciéene.

NAPOTEK

> Dobavo preverite glede celovitosti obsega in vidnih poskodb.

>V primeru nepopolne dobave ali poskodb zaradi pomanikljive embalaze
ali transporta se obrnite na telefonsko servisno sluzbo (glejte poglavie
Pooblaséeni serviser).

Odstranitev embalaze

Embalaza napravo varuje pred poskodbami med prevozom. Embalazni materiali
so izbrani v skladu s svojo ekolosko primernostjo in tehniénimi vidiki odstranjevania,
zato jih je mogoge reciklirati.

@ Vrnitev embalaze v krogotok materialov pomeni prihranek surovin in manj od-
%@ padkov. Nepotrebne embalaZne materiale odstranite med odpadke v skladu z

veljavnimi lokalnimi predpisi.

Embalazo odlozite med odpadke na okolisko primeren nadin.

Upostevaijte oznake na razliénih embalaznih materialih in jih po potrebi locite

med seboj. Embalazni materiali so ozna&eni s kraticami (a) in $tevilkami (b) z
a naslednjim pomenom:

1-7: umetne snovi,

20-22: papir in karton,

80-98: kompozitni materiali.

> Originalno embalaZo po moznosti shranite tekom garancijske dobe naprave,
da lahko napravo v primeru uveljavljanja garancije pravilno zapakirate.
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Opis naprave/pribor
Slika A (paliéni me3alnik):

regulator hitrosti

(1]

@ stikalo e (normalna hitrost)
© stikalo Turbo (visoka hitrost)
(4]
(5]

motorni blok
paliéni mesalnik

Slika B (seKljalnik):

@ pokrov posode
Q@ noz

O posoda

O pokrov

Slika C (metlica za stepanie):

@ drzalo metlice

® metlica za stepanje

Slika D (pribor):

@® merilna posoda (s kombiniranim pokrovom/podstavkom @)

Tehnic¢ni podatki
OmreZna napefost

Nazivna moé

Razred zascite

4

Merilna posoda ®
Prostornina

Lestvica za odmerjanje

Najvecja dovoliena koli¢ina
za obdelavo

Posoda @

Prostornina

Naijveéja dovoliena koli¢ina
za obdelavo

24 N

220-240V ~ (izmeniéni tok), 50-60 Hz
600 W
I1/[0] (dvojna izolacija)

Vsi deli te naprave, ki pridejo v stik z Zivili,
so primerni za stik z Zivili.

930 ml
700 ml

300ml

1000 ml

Zivila do oznake

za 500 ml @ %
tekocine do oznake

za 300 ml Q
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Priporo&amo naslednije éase delovania:

Paliéni mesalnik @ po 1 minuti delovanja pustite priblizno 2 minuti, da se ohladi.
Sekljalnik po 1 minuti delovanja pustite priblizno 2 minuti, da se ohladi.

Metlico za stepanje @ po 3 minutah delovanja pustite priblizno 10 minut, da

se ohladi.

Ce te &ase presezete, lahko pride do tkode na napravi zaradi pregrevanial

Varnostna navodila

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA

» Napravo prikljucite le na po predpisih vgrajeno elekiriéno
vtiénico z omrezno napetostjo 220-240 V ~, 50-60 Hz.

> Pri motnjah delovanja in pred za&etkom ¢is€enja naprave
potegnite elektriéni vt iz elekiri¢ne vticnice.

» Naprave ne smete izpostavljati vlagi ali je uporabljati na
prostem.

» Ce v ohisje naprave vseeno vdre tekocina, elektriéni vti¢ nap-
rave takoj potegnite iz elekiri¢ne vtiénice in dajte napravo
v popravilo usposobljenim strokovnjakom.

~ Elektriéni kabel vedno potegnite iz elekiri¢ne vtiénice za vtig,
ne vlecite za kabel.

~ Elekiri¢nega kabla ne prepogibaite ali stiskajte in ga speljite
tako, da nihée ne more stopiti nanj ali se spotakniti cezen;.

» Da se izognete nevarnosti, naj vam poskodovane elekiriéne
vtice ali elektriéne kable takoj zamenja poobladéeno strokov-
no osebije, servisna sluzba ali podobno usposobliena oseba.

» Osebe z omejenimi fizi¢nimi, zaznavnimi ali duevnimi spo-
sobnostmi ali s pomanikljivimi izku$njami in/ali znanjem smejo
to napravo uporabljati le, &e jih pri tem nekdo nadzoruije ali
jih je poucil o varni uporabi naprave in so razumele nevar-
nosti, ki izhajajo iz uporabe naprave.

» Napravo in njen elekiriéni kabel je treba hraniti zunaj dosega
otrok.

» Ohisja motornega bloka pali¢nega me3alnika ne smete od-
pirati. Takrat varnost ni zagotovljena in garancija preneha
veljati.

SSMS 600 E6 S| 25



SILVERCREST'

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA

@ Motornega bloka pali¢nega mesalnika nikakor ne smete
Eo’ropi’ri v tekocino ali dovoliti, da v ohisje motornega
loka vdrejo tekocine.

/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

» Pred menjavanjem pribora ali dodatnih delov, ki se med de-
lovanjem premikaijo, je treba napravo izklopiti in jo loéiti od
elektri¢nega omrezja.

» Naprave nikoli ne uporabljajte drugace, kot je opisano v teh
navodilih. Pri napaéni uporabi naprave je prisotna nevarnost
telesnih poskodb!

» Napravo vedno lodite od elekiriénega omrezja:
— kadar je naprava brez nadzora,
— preden napravo odistite,
— preden jo zaénete sestavljati ali razstavljati.

» Kadar napravo uporabljate za piriranje vrocih Zivil v loncu,
lonec vzemite s kuhalne plo$&e in pazite, da tekocina v njem
ne vre. Vroca Zivila pustite, da se malo ohladijo, da preprecite
oparine.

» Ofroci te naprave ne smejo uporabljati.
» Otroci se z napravo ne smejo igrati.

» Napravo in njen elektriéni kabel je treba hraniti zunaj dosega
otrok.

» NoZi so izredno ostril Z njimi vedno ravnaite previdno.

» Pri delu z zelo ostrimi noZi je prisotna nevarnost telesnih

poskodb.

» Napravo &istite zelo previdno. Nozi so izredno ostril

» Vedno bodite previdni pri praznjenju posode! NoZi so izredno
ostril
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/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

~ Kadar naprava ni pod nadzorom in preden jo zaénete ses-
tavljati, razstavljati ali istiti, jo vedno loéite od omreZja.

POZOR! MATERIALNA SKODA!

> Pali¢nega medalnika ne puséaite v loncu na kuhalni plo3di,
kadar ga ne uporabljate.

Moznosti uporabe
OPOMBA

> Z merilno posodo (B lahko odmerite tekocine do 700 ml. V merilno posodo
za obdelavo nalijte najve 300 ml, drugaée lahko tekocina iztede iz merilne

posode ®.

> Ce zelite tekoine/zivila shranjevati v merilni posodi @, lahko snamete
podstavek @ merilne posode @ in ga uporabite kot pokrov. Pazite, da je
zaprt tudi izliv na merilni posodi @.

S paliénim mesalnikom @ lahko pripravite

% pomake, omake, juhe in hrano za dojencka
@ ter pirirate mehko sadje. Priporo¢amo, da
paliéni mesalnik @ naenkrat uporabljate

najve¢ 1 minuto in ga potem pustite, da
se ohladi.

POZOR! MATERIALNA SKODA!

> Paliénega mesalnika @ ne uporabljajte za obdelavo trdih Zivil. To bi
povzrocilo nepopravljivo 3kodo na napravil
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Z metlico za stepanje @ lahko izdelate

majonezo, stepete smetano in beljak ali
zmesate sladico. Priporoéamo, da metli-
co za stepanje (P naenkrat uporabljate

najved 3 minute in jo potem pustite, da
se ohladi.

S sekljalnikom, ki ga sestavljajo noz @,
posoda @ in pokrov posode @), lahko
tﬂﬁ narezete zelid¢a ali sesekljate tudi bolj
;l_lj trda Zivila. Priporoéamo, da sekljalnik
naenkrat uporabljate najve& 1 minuto in
ga potem pustite, da se ohladi.

Sestavljanje
/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

> Elektricni vti¢ prikljuite v vtiénico 3ele po sestavitvi naprave.

OPOMBA

> Pred prvo uporabo ofistite vse dele, kot je opisano v poglavju »Ciséenije«.

Sestavljanje paliécnega mesalnika
/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!
> Noz je izredno oster! Z njim vedno ravnaijte previdno.

B Pali¢ni mesalnik @ namestite na motorni blok @, tako da kazZe puscica A 4

na simbol G Pali¢ni me3alnik @ obrnite, tako da kaze puicica W na motor-

nem bloku @ na simbol a

Sestavljanje metlice za stepanje

B Metlico za stepanje @ potisnite v drzalo metlice @, tako da se trdno
zaskoéi.

B Tako sestavljeno metlico za stepanje ) namestite na motorni blok @, tako

da kaze pusgica W na simbol G Obrnite motorni blok @, tako da kaze

puicica W na simbol a
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Sestavljanje sekljalnika
/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

> Noz je izredno oster! Z njim vedno ravnaijte previdno.

B Postavite posodo @ na ravno in suho podlago.

B Previdno namestite noz @ na drzalo v posodi @. Pri tem noz @ malo obrni-

te, da zdrsne na drzalo.

OPOMBA

> Noz @ se na koncu drzalu ne prilega povsem trdno. To je normalno. Noz
@ e trdno pritrien 3ele, ko namestite pokrov posode @.

B Zivila za sekljanje dajte v posodo @.

OPOMBA

> Posodo @ za obdelavo Zivil napolnite samo do oznake za 500 ml @ {3’
za obdelavo tekocin pa samo do oznake za 300 ml Q

B Pokrov posode @ namestite na posodo @. Pri tem pazite, da noz @ pravil-
no sega v pokrov posode @.

B Motorni blok @ vtaknite v pritrdilni nastavek na pokrovu posode @. Pri tem
pazite, da pritrdilna zati¢a na nasprotni strani motornega bloka zdrsneta v
zaniju predvideni vodili v pritrdilnem nastavku. Drugace motornega bloka @
ni mogoce povezati s pritrdilnim nastavkom na pokrovu posode @.

OPOMBA

> Ce zelite Zivila shraniti v posodi @, lahko uporabite pokrov @. V ta namen
po potrebi najprej previdno odstranite pokrov posode @ in motorni blok @

ter noz @.
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Uporaba
/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

> Zivila ne smejo biti prevrocal Brizganije vsebine lahko povzroéi oparine.

/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

> Noz je izredno oster! Z njim vedno ravnaite previdno.

Uporaba palié(nega mesalnika in metlice za stepanje

OPOMBA

> Za obdelavo tekocin/Zivil merilno posodo (@ napolnite le do najved
300 ml.

Ko ste napravo sestavili po svoji zelji:
1) Vtaknite elektriéni vti¢ v elektri¢no vtiénico.

2) Stikalo e @ drzite pritisnjeno, da Zivila obdelate z normalno hitrostjo.
Zavrtite regulator hitrosti @ v smeri oznake »Max«, da zvisate hitrost.
Zavrtite regulator hitrosti @ v smeri oznake »Min«, da zmanj3ate hitrost.

3) Drzite pritisnjeno stikalo Turbo @, ko Zelite Zivila obdelati z visoko hitrostjo.
Po pritisku na stikalo Turbo @ vam je takoj na voljo najvecja mozna hitrost
obdelave.

4) Ko obdelavo Zivil konéate, pritisnjeno stikalo e /O preprosto spustite.
OPOMBA

> Ce zelite z metlico za stepanje @ stepati smetano, posodo med stepanjem
drzite po3evno. Tako smetana hitreje postane trdna. Pazite, da med stepan-
jem smetana ne brizga iz posode. Uporabite stikalo Turbo @.

Ce med delovanjem naprave pride do nenavadnega
hrupa, kot je cviljenje ali podobno, dajte na pogonsko
gred paliénega medalnika @ malo neviralnega jedil-
nega olja.
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Uporaba sekljalnika

OPOMBA

> Posodo @ za obdelavo Zivil napolnite samo do oznake za 500 ml @ %,
za obdelavo tekocin pa samo do oznake za 300 ml Q

Ko je sekljalnik sestavljen:
1) Vtaknite elektriéni vti¢ v elektriéno vtiénico.

2) Postavite posodo @ na ravno in suho podlago. Posoda @ ima silikonske
podstavke, tako da posoda @ ne drsi.

3) Stikalo e @ drzite pritisnjeno, da Zivila obdelate z normalno hitrostjo.
Zavrtite regulator hitrosti @ v smeri oznake »Max«, da zvisate hitrost.
Zavrtite regulator hitrosti @ v smeri oznake »Min«, da zmanij3ate hitrost.

OPOMBA

> Trdno drzite posodo @ in nameséeni pokrov posode @ z eno roko,
medtem ko z drugo roko pritiskate stikalo e /0.
> Ne odstranite motornega bloka @ s pokrova posode @, medtem ko

pritiskate stikalo e 0/0.

4) Ko obdelavo Zivil kon&ate, pritisnjeno stikalo e @/ © preprosto spustite.
5) Odstranite motorni blok @ s pokrova posode @.
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Primeri za rezanje in sekljanje razli¢nih Zivil s sekljalnikom:

Najveéja .
Sestavine  dovoljena Cas obdelave Hitrost
koli¢ina
Cebula 200 g pribl. 20's najmanj- eee
Petersili 30g pribl. 20 s Turbo
Cesen 20 strokov pribl. 20 s najmanij-najved
Korenje 200 g pribl. 15's najmanj-najved
il.iesniki/mandl- 200 g pribl. 30's Turbo
Orehi 200 g pribl. 25 s coe — 0000
Parmezan 250 g pribl. 30's Turbo

OPOZORILO! NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA!

> Pred &i€enjem sklopa pali¢nega mesalnika vedno potegnite elektriéni vti¢ iz
vticnice.

Motornega bloka @ pri ¢is¢enju nikakor ne smete potopiti v vodo ali ga
drzati pod tekoéo vodo.

/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

> Pri delu z zelo ostrim nozem @ je prisotna nevarnost telesnih poskodb.
Po uporabi in &id&enju sekljalnik znova sestavite, da se ne poskoduijete na
prosto dostopnem nozu @. Noz @ naj bo zunaj dosega otrok.

OPOMBA
@ Merilna posoda @ s kombinacijo pokrova/podstavka @), metlica za

stepanje @, posoda @ s pokrovom @ in noz @ so primerni za
pomivalni stroj.

POZOR! MATERIALNA SKODA!

> Za &idcenje ne uporabljajte nobenih agresivnih, kemiénih ali ostrih &istil!
Ta lahko nepopravljivo poskoduijejo povriino naprave!
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1) lzvlecite elektricni vti¢ iz vti¢nice.

2) Motorni blok @ in drzalo metlice @ oistite z vlazno krpo. Pazite, da v
odprtine motornega bloka @ ne prodre voda. Pri trdovratni umazaniji do-
daijte na krpo blago sredstvo za pomivanije. Ostanke sredstva za pomivanje
obrisite z vlazno krpo.

3) Pali¢ni medalnik @, pokrov posode @, posodo @ s pokrovom @, metlico
za sneg @, merilno posodo @ s kombinacijo pokrova/podstavka @ in noz
@ temeljito ocistite v vodi za pomivanije. Potem ostanke sredstva za po-
mivanje odstranite s Cisto vodo.

4) Vse dele skrbno obrisite s suho krpo in zagotovite, da bo naprava pred
ponovno uporabo povsem suha.

Odstranitev naprave med odpadke

Naprave nikakor ne odvrzite med obié¢ajne gospodinjske odpad-
ke. Za ta izdelek velja evropska direktiva 2012/19/EU.

Napravo oddaite pri podjetiju, registriranem za odstranjevanje odpadkoy, ali pri
svojem komunalnem podijetju za odstranjevanje odpadkov. Upostevaite trenutno
veljavne predpise. Ce o &em niste prepri¢ani, se obrnite na svoje podietie za
odstranjevanje odpadkov.

() O moznostih za odstranitev odsluzenega izdelka vprasaite pri svoji obcinski ali

%n mestni upravi.
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Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
NEMCIJA

www.komperncss.com

Pooblaséeni serviser

(SD) Servis Slovenija
Tel.: 018889273
E-Mail: kompernass@lidl.si

[1AN 402440_2104]
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Garancijski list

1. S tem garancijskim listom Kompernass Handels GmbH jamcimo, da bo izdelek v garan-
cijskem roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da
bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in
okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali
ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veliavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izrogitve blaga. Datum izrocitve blaga
je razviden iz raduna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti poobla3¢enemu servisu oziroma se informirati o nadaljnjih
postopkih na zgoraj navedeni telefonski stevilki. Svetujemo vam, da pred tem natanéno
preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolzan poobladéenemu servisu predloZiti garancijski list in raun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izroitve blaga.

6.V primery, da proizvod popravlja nepoobla3&eni servis ali oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

7. Vazroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka moraijo biti lastnosti stvari same in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more uveljavljo-
ti zahtevkov iz te garancije, ée se ni drzal prilozenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jamé&imo servis in rezervne dele $e 3 leta po preteku garancijskega roka.
9. Obrabni deli oz. potro3ni material so izvzeti iz garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh lo&enih dokumentih
(garancijski list, ragun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pravic potrodnika, ki izhajajo iz odgovornosti
prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Recepti

Zelenjavna kremna juha

36

2-4 osebe

Sestavine

W 2-3 Zlice olja

B 200 g &ebule

B 200 g krompirja (bolj primeren je bolj mokast krompir)
B 200 g korenja

W 350-400 ml zelenjavne juhe (sveze ali kupliene)

Bl sol, poper, muskatni oresek

B 5 g peteriilia

Priprava

1) Olupite ¢ebulo in jo sesekljajte s sekljalnikom. Operite korenje, ga olupite in
narezite na rezine. Olupite krompir, ga sperite in narezite na kocke velikosti
priblizno 2 cm.

2

Segreijte olje v loncu in na njem poprazite Eebulo, da postekleni. Dodajte
korenie in krompir ter vse skupaj dusite. Dolijte toliko juhe, da je zelenjava
dobro prekrita, in vse skupaj kuhajte 10-15 minut, da postane zelenjava
mehka. Po potrebi med pripravo dodaijte 3e vec juhe, Ee zelenjava ni ved
prekrita z njo.

3

Operite petersilj, stresite vodo z njega in odstranite peclie. Petersilj natrgajte
na velike kose in ga daijte v juho. Vse skupaj priblizno 1 minuto pirirajte s
pali¢nim me3alnikom @. Zaginite s soljo, poprom in nastrganim muskatnim
oreskom.
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Bucna juha

4 osebe

Sestavine

B 1 srednje velika ¢ebula

B 2 stroka esna

10-20 g svezega ingverja

3 Zlice repiénega olja

400 g buge brez semen (najbolj primerna je bu¢a hokaido, saj lupine ni
treba odstraniti, ker se pri kuhanju zmehéa)

250-300 ml kokosovega mleka
250-500 ml zelenjavne juhe

sok V2 pomarande

malo suhega belega vina
W 1 Zlicka sladkorja
W sol, poper

Priprava

1) Olupite Eebulo in jo sesekljajte s sekljalnikom, prav tako Eesen. Olupite
ingver in ga nasekljajte na majhne ko3cke. Najprej v vroem olju poprazite
&ebulo in ingver. Po 2 minutah dodaite $e &esen in vse skupaj dusite.

2

Bugo temeljito o&istite s krtagko za zelenjavo pod toplo vodo, potem pa jo
narezite na kocke velikosti 2-3 cm. (Ce ne zelite uporabiti buée hokaido,
morate bu&o 3e olupiti.) Kocke buce dodajte &ebuli in ingverju ter vse skupaj
dusite. Dolijte poloviéno koli€ino kokosovega mleka in toliko zelenjavne juhe,
da je buéa dobro prekrita. Lonec pokrijte in kuhaite priblizno 20-25 minut,
da se zelenjava zmehéa. Vse skupaj gladko zmeljite s paliénim mesalnikom
@. Pri tem dodaite toliko kokosovega mleka, da postane juha dovolj mehko
kremasta.

3) Juhi dodajte pomaranéni sok, belo vino, sladkor, sol in poper, tako da ima
poleg pekocega tudi sladek ter uravnotezeno kiselkasto slan priokus.

SSMS 600 E6 S| 37



SILVERCREST'

Sladek sadni premaz

Sestavine

B 250 g jagod ali drugega sadja

B 125 g Zelirega sladkorja 2 : 1

W 1 brizg limoninega soka

B 1 noZeva konica sredice vaniljevega stroka

Priprava

1) Operite in o&istite jagode, pri tem odstranite tudi zeleni ostanek pecl-
ch:xlgode temeljito odcedite v cedilu, da lahko odte&e odveéna voda in
premaz ne bo preveé teko¢. Vegje jagode nareZite na majhne koséke.

2) Stehtajte 250 g jagod in jih dajte v primerno mesalno posodo.
3) Dodaijte brizg limoninega soka.
4) Po potrebi z nozem odstranite sredico vaniljevega stroka in jo dodaite.

5) Dodaijte sladkor za Zeliranie in vse skupaj temeljito me3ajte s pali¢nim
mesalnikom @ 45-60 sekund. Ce ostanejo vei kosi jagod, pustite
vse skupaj pogivati 2 minuti in potem znova pirirajte 60 sekund.

6) Zavrite pri srednji temperaturi, potem pustite pocasi kuhati okrog
2-3 minute in ves &as dobro meiaijte.

7) Sadni premaz lahko jeste takoj ali pa z njim napolnite kozarec s po-
krovom na privijanje in ga zaprete.
Cokoladna krema
Za 4 osebe

Sestavine
B 350 g smetane za stepanje
B 200 g grenke &okolade (> 60 % kakava)

B 2 vanilievega stroka (sredice)

Priprava

1) Zavrite smetano, razdrobite ¢okolado in jo v smetani po&asi stalite pri
nizki temperaturi. Z nozem odstranite sredico polovice vanilievega
stroka in jo prime3ajte masi.

2) Kremo do konca ohladite v hladilniky, da se strdi.

3) Pred postrezbo jo kremasto zme3aijte z metlico za stepanje .

Nasvet: Zraven se prileZe sveze sadje.
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Majoneza

Sestavine

B 200 ml neviralnega rastlinskega olja, npr. repiéno olje
B 1 rumenjak

B 5 g blagega kisa ali limoninega soka

Bl sol in poper po lastnem okusu

Priprava

1) Daijte rumenjak in limonin sok v me$alno posodo, metlico za stepanije
® navpicno drzite v posodi in pritisnite stikalo Turbo ©.

2) Polasi (vsega skupaij priblizno 1 minuto) dodaijaite olje v enakomerno
tankem curku, tako da se olje zdruzi z drugimi sestavinami.

3) Potem vse skupaj po Zelji zadinite s soljo in poprom.
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Uvod

Srde&ne vam gratulujeme ku kipe tohto nového pristroja.

Rozhodli ste sa tym pre vysokokvalitny vyrobok. Névod na pouzivanie je siéastou
tohto vyrobku. Obsahuje déleZité pokyny tykajice sa bezpeénosti, pouzivania a
likvidécie zariadenia. Pred pouZivanim tohto vyrobku sa obozndmte so vietkymi
pokynmi na ovlddanie a bezpe&nostnymi pokynmi. Vyrobok pouzivajte iba tak,
ako je tu opisané a iba v tych oblastiach pouzitia, ktoré st tu uvedené. Pri odovz-
ddvani vyrobku tretej osobe s nim odovzdaite aj vietky podklady.

Pouzivanie primerané Géelu

42

Tento ruény mixér sloZi vyluéne na spracovavanie potravin v malych mnoZstvach.
Je ureny vyluéne na pouzivanie v domdcnostiach. Tento mixér nie je uréeny na
podnikatelské Géely.

/\ VAROVANIE

Nebezpeéenstvo spésobené pouzivanim mimo rémca uréenia!l
Pristroj je pri pouzivani mimo rémca uréenia alebo pri inom pouzivani
nebezpecny.

> Tento pristroj pouZivaijte vyluéne v zmysle jeho uréenia.

> Dodrzte v tomto ndvode na pouzivanie opisané postupy obsluhy.

UPOZORNENIE

> Ndroky akéhokolvek druhu za 3kody spésobené nesprdvnym pouZivanim,
neodbornymi opravami, nepovolenymi Gpravami alebo pouZitim nepovo-
lenych ndhradnych dieloy, st vylééené. Riziko zndsa vyluéne
prevédzkovatel.
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Obsah dodavky

Pristroj sa $tandardne dodéva s nasledujicou vybavou:

® Tycovy mixér

® Odmernd nddoba s kombinovanym vrchndkom a podstavcom

® Metlicka na sneh

® Drvi¢ (ndz a miska s vrchndkom)

® Ndvod na pouzivanie

1) Vyberte z obalu vietky diely pristroja a ndvod na pouZivanie.

2) Odstrante vietok baliaci materidl.

3) Vietky diely pristroja vy&istite postupom opisanym v kapitole ,Cistenie”.

UPOZORNENIE

> Skontrolujte doddvku, &i je kompletnd a bez viditelnych poskodent.
> V pripade nekompletnej dodévky alebo poskodeni spésobenych zlym

balenim alebo prepravou sa obréfte na hotline servisu (pozri kapitolu
Servis).

Likvidacia obalovych materialov

Obal chrani pristroj pred poskodenim pri preprave. Volba obalovych materiglov
zohladfuje ekologické a likvidaénotechnické hladiskd, a preto s tieto materidly
recyklovatelné.

@ Vrdtenie obalovych materidlov spéf do obehu 3etri surovinami a zniZuje ndklady
%@ na odpad. Nepotrebné obalové materidly zlikvidujte podla miestne platnych

predpisov.

Obal zlikvidujte ekologicky.

Zohladnite oznacenie na rozliénych obalovych materidloch a tieto pripadne

zvl&3t vytriedte. Obalové materidly s oznagené skratkami (a) a &islicami (b) s
a nasledujicim vyznamom:

1-7: Plasty, 20-22: Papier a lepenka, 80-98: Kompozitné materidly.

UPOZORNENIE

> Podla moznosti si odlozte obalové materidly pocas zaruénej doby pristroja,
aby ste mohli pristroj v pripade uplatiovania zaruky spréavne zabalif.
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Opis pristroja/prislusenstvo

Obrazok A (ruény ty€ovy mixér):
Reguldtor otdéok

Vypinag e (normdlne otacky)

Blok motora

(1]
(2]
© Spinad turbo (vysoké otdcky)
o
@ Tylovy (ruény) mixér

Obrazok B (drvi¢):
@ Miska s vrchndkom

O Noz
O Miska
© Vrchndk

Obrazok C (metlicka na $lahanie snehu):
@ Drziak 3lahacej metlicky
® Slahacia metlicka

Obrazok D (prislusenstvo):

® Odmemnd nddoba (s kombinovanym vrchndkom/podstavcom @)

Technické Udaje

Menovité napétie 220 -240V ~ (striedavy prdd), 50 - 60 Hz

Menovity vykon 600 W

Trieda ochrany Il / [3] (dvoijitd izoldcia)

Q'F Vsetky Casti tohto pristroja, ktoré prichddzajo do
kontaktu s potravinami, sG bezpeéné pre potraviny.

Odmernd nadobka ®
Objem 930ml
Stupnica na odmeranie 700 ml

Max. Plniace mnoZstvo na spraco-
vanie

300ml
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Miska @
Objem 1000 ml

Max. Plniace mnoZstvo na spraco-  Pofraviny az po znacku 500 ml b {3
vanie

Tekutiny az po znacku 300 ml Q

Odporiéame nasledujice doby prevadzky:

Ty€ovy mixér @ po 1 minite prevadzky nechaite ochladif cca 2 mindty.
Nechaijte drvi¢ ochladit cca 2 mindty po 1 mindte prevadzky.

Slahaciu metlicku @ nechaite ochladif po 3 mindtach prevadzky cca 10 mindty.
V pripade prekrocenia tychto prevédzkovych déb méze déjst k poskodeniu pristro-
ja v désledku prehriatial

Bezpecnostné pokyny

NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM

 Spotrebi¢ pripojte len do elektrickej zdsuvky s napatim
220-240V ~, 50 - 60 Hz nainstalovanej podla predpisov.

» Pri prevadzkovych poruchéch a pred &istenim spotrebiéa
vytiahnite zastréku z elektrickej zasuvky.

» Spotrebi¢ nesmiete vystavif vlhkosti, ani ho pouzivaf v
exteriéri.

» Ak by do spotrebica predsa len vnikla tekuting, ihned
vytiahnite zdstréku z elektrickej zdsuvky a daijte spotrebié
opravif kvalifikovanému odbornému persondlu.

~ Siefovy kdbel vytahujte z elektrickej zdsuvky vzdy za
zéstreku, nikdy nefahaijte za samotny kébel.

» Neohybaijte ani nestld&aijte siefovy kdbel, a vedte ho tak,
aby naf nikto nemohol stipit, ani sa ofi potkndf.

» Poskodenu siefovi zdstreku alebo siefovy kabel nechaijte
ihned  vymenif autorizovanym odbornym persondlom alebo
zdkaznickym servisom alebo podobne kvalifikovanou oso-
bou, aby sa zabrdnilo ohrozeniam.
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NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM

~ Tento elektricky spotrebi¢ méZu pouZivat osoby so znizenymi
fyzickymi, senzorickymi alebo mentdlnymi schopnosfami,
pripadne s nedostatoénymi skisenostami alebo znalostami,
ak st pod dohladom alebo boli dostatoéne poucené
o bezpeénom pouzivani spotrebic¢a a pochopili z toho vyply-
vajice rizikd.
» Spotrebi¢ a jeho pripojny kébel musite uchovavaf mimo
dosahu deti.
» Kryt bloku motora tyéového mixéra nesmiete otvdrat.
V takom pripade vdm hrozi nebezpelenstvo Grazu a zdruka
straca platnost.
@ Blok motora ty¢ového mixéra v Ziadnom pripade ne-
pondrajte do tekutin a zabrdrite vniknutiu tekutin do tele-
sa bloku motora.

/A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

» Pred vymenou prislu§enstva alebo pridavnych dielov, ktoré sa
pocas prevadzky budi pohybovat, musite elektricky spotrebic
vypnit a odpoijit od elektrickej siete.

» NepouZivajte pristroj na iné Gcely, nez na Gcely opisané v
tomto ndvode. Pri nesprédvnom pouzivani pristroja hrozi rizi-
ko poranenial

» Elektricky spotrebi¢ v zdsade odpojte od distribu¢nej siete, ...
— ...ked'je elektricky spotrebi¢ bez dozoru,
— ... ked elektricky spotrebic Cistite,
— ... ked ho skladate, alebo rozoberdte.

~ Ak pouzijete pristroj na rozmixovanie hordcich potravin v
hrnci, odoberte tieto z varnej dosky a ddvajte pozor na to,
aby tekutina este nevrela. Hordce potraviny nechaite trochu
vychladnit, aby ste zabrénili obareniam.

» Spotrebi¢ nesm0 pouzivaf deti.
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/A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

~ Deti sa s elektrickym spotrebi¢om nesmg hraf.
~ Spotrebié¢ a jeho pripojny kébel musite uchovéavat mimo
dosahu deti.

» NoZe si extrémne ostré! Stdle s nimi zaobchddzaijte
opatrne.

» Pri préci s extrémne ostrymi nozmi hrozi nebezpedenstvo
grazu.

~ Elektricky spotrebié &istite vel'mi opatrne. NoZe si extrémne
ostré!

» Budte vzdy opatrni pri vyprdzdiovani misy!
» NozZe s0 extrémne ostré! Pri chybajicom dozore a pred

montdZou, demontdZou alebo &istenim sa musi pristroj vzdy
odpoijit od siete.

POZOR! VECNE SKODY!

» Ty&ovy mixér nenechaijte stéf v horGcom hrnci na varnej dos-
ke, ked sa nepouZiva.
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Pouzivanie

UPOZORNENIE

> Odmerkou (B mbZete odmeriavaf tekutiny aZ do objemu 700 ml. Pre spra-
covanie ju naplite najviac do 300 ml, inak méze tekutina z odmerky @
vytiect.

> Ked' chcete ulozit tekutiny/potraviny v odmernej nddobe @, mézete
odobraf podstavec @ odmernej nddoby @ a tento pouzif ako vrchndk.
Maijte na paméti, Ze aj vytok z odmerky (B je zatvoreny.

Pomocou ty&ového mixéra @ mébzete

% pripravovat dipy, omécky, polievky a
& detski stravu alebo mixovat ovocie.
Odpori&ame pouzivat ruény mixér @

max. 1 minGtu v kuse a potom ho nechaf
vychladnuf.

POZOR! VECNE SKODY!

> Nepouzivajte ruény tyéovy mixér @ na spracovavanie tuhych potravin.
Spdsobilo by to neopravitelné skody na pristrojil

Metligkou na sneh ) mézete vyrobit

majonézu, vymiedaf dezert alebo
vy$lahat smotanu alebo vajeéné bielky.
Odpori&ame pouzivat §lahaé @

max. 3 minGtu v kuse a potom ho nechaf

vychladndf.

Pomocou drviéa, pozostévajiceho z

noza @, misky @ a veka misky @
ﬁﬂ mézete sekaf bylinky alebo drvif qj
;l_ly tvrdiie potraviny. Odporiéame pouzivaf
drvi€ max. 1 mindtu v kuse a potom ho
nechaf vychladndf.

Montaz
/\ POZOR! NEBEZPECENSTVO URAZU!

> Zasuiite zastréku do siefovej zasuvky az po zmontovani.

UPOZORNENIE

> Pred prvym uvedenim do prevddzky vycistite vietky diely postupom uve-
denym v kapitole ,Cistenie”.
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Montaz mixéra
/\ POZOR! NEBEZPECENSTVO URAZU!
> N&bz je mimoriadne ostry! Vzdy s nim zaobchddzajte opatrne.
B Noasadte ruény mixér @ na blok motora @ tak, aby sipka W ukazovala na

symbol a Otoéte ruény mixér @, az bude 3ipka W na bloku motora @
ukazovat na symbol a

Montaz metlicky na sneh

B Zatlagte slahaciv metlicku @ do drZiaka slahacej metlicky @, dokial pevne
nezacvakne.

B Nasadte zlozené metlicky @ na blok motora @ tak, aby sipka W smerova-
la na S Otoéte blok motora @, az bude $ipka W ukazovat na symbol a

Montdz drvica
/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!
> Nbz je mimoriadne ostry! Vzdy s nim zaobchddzaijte opatrne.

B Misku @ postavte na rovny a suchy podklad.

B Opatrne nasadte ndz @ na drziak v miske @. Pritom néz @ trochu pootocte
tak, aby sklzol na drziak.

UPOZORNENIE

> Nbz @ pritom nesedi celkom pevne na drZiaku. To je normdlne. N6z @
sedi pevne aZ vtedy, ked' je nasadeny vrchndk misky @.

B Prisady uréené na rozmixovanie dajte do misky @.

UPOZORNENIE

> Ak chcete spracovaf potraviny, napliite misku @ iba po znacku 500 ml
b {3 Na spracovanie tekutin iba po znagku 300 ml @

B Nasadte vrchnék misky @ na misku @. Dévajte pritom pozor na to, aby
ndz @ sprdvne zasahoval do vrchndka misky @.

B Zastrete blok motora @ do uchytenia na vrchnéku misky @. Dbaite pritom
na to, aby dva oproti leziace zaisfovacie koliky na bloku motora vkizli do
uréenych kolajnigiek v uchyteni. Inak sa blok motora @ nedé spoijif s uchyte-
nim na vrchndku misky @.

UPOZORNENIE

> Ked' chcete ulozZif potraviny v miske @, mézete pouzif vrchndk @. Opatrne
preto odoberte vrchnék misky @ a blok motora @, ako aj néz @.
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Obsluha

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Potraviny nesm0 byt hordce! Vystrekujici obsah by mohol spésobif obare-
nie.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Nbz je mimoriadne ostry! VZdy s nim zaobchd&dzajte opatrne.

Obsluha tyéového mixéra a slahacej metlicky

50

UPOZORNENIE

> Napliite odmernd nddobu @ na spracovanie tekutin/potravin iba do maxi-
mdlne 300 ml.

Ked' ste pristroj poskladali podla Zelania:
1) Zastrete siefovl zéstreku do siefovej zasuvky.

2) Vypinaé e @ podrzte stlaceny, aby sa mohli potraviny spracovaf normél-
nou rychlosfou. Na zvysenie rychlosti otocte regulétor otécok @ do smeru
.Max". Na zniZenie rychlosti otocte regulétor otécok @ do smeru ,Min”.

3) Vypinaé turbo @ podrzte stlaeny, aby sa mohli potraviny spracovat vysokou
rychlosfou. Stla¢enim vypinaéa turbo @ mdte ihned k dispozicii maximélnu
rychlosf spracovania.

4) Ked's0 potraviny spracovang, stlaceny vypinag / vypinaé turbo e 0/
jednoducho pustite.

UPOZORNENIE

> Ked' chcete $lahat slahacou metlickou @, nddobu pocas 3lahania drzte
Sikmo. Tak bude 3lahacka rychlejsie tuhd. Dbaite na to, aby 3lahagka pocas
$lahania nevystrekla von. Pouzite vypinag turbo @.

UPOZORNENIE

ﬁ Ak by pocas prevadzky doslo k neoby&ajnym zvu-
=l

kom, ako je piskanie alebo podobne, dajte na hnaci
hriadel ty&ového mixéra @ trochu neutrdlneho jed|é-
ho oleja.
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Obsluha mixéra

UPOZORNENIE

> Ak chcete spracovaf potraviny, naplite misku @ iba po znagku 500 ml
@ {3 Na spracovanie tekutin iba po zna¢ku 300 ml @

Ked' ste mixér zmontovali:
1) Zastrcte siefovi zdstreku do siefovej zdsuvky.

2) Misku @ postavte na rovny a suchy podklad. Miska @ md silikénové nozicky,
takZe miska @ tak [ahko nesklzne.

3) Vypinaé e @ podrite stlageny, aby sa mohli potraviny spracovat normdl-
nou rychlostou. Na zvysenie rychlosti otoéte reguldtor otdéok @ do smeru
.Max". Na zniZenie rychlosti otocte regulétor otécok @ do smeru ,Min”.

UPOZORNENIE

> Misku @ a nasadeny vrchndk misky @ drzte pevne jednou rukou a druhou

rukou stlécaijte vypinaé / vypinag turbo e 0/0.
> Blok motora @ neodoberaite z vrchndka misky @ , ked' stlé&ate vypinag /

vypinag turbo e 0/0.

4) Ked's0 potraviny spracovang, stlaceny vypina& / vypinaé turbo e 0/
jednoducho pustite.

5) Blok motora @ odoberte z vrchnéka misky @.

Priklady na mletie a drvenie réznych potravin drvi¢om:

Suroviny Max. mnoistvo Doba spracovania  Otacky
Cibula 200 g asi20's MR = 000
Petrzlen 30g asi 20's Turbo
Cesnak 20 strogikov asi 20 s Min - Max
Mrkva 200 g asi 15s Min - Max
Oriesky/mandle 200 g asi 30 s Turbo
Orechy 200 g asi 25's 000 = 0000
Parmezdn 250 g asi 30 s Turbo
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Cistenie

POZOR! NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM!

> Pred &istenim mixéra vzdy vytiahnite zdstreku zo siefovej zdsuvky.

V Ziadnom pripade nesmiete blok motora @ pri Cisteni pondrat do vody,
ani ho drzaf pod tecicou vodou.

/\ POZOR! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Pri manipuldcii s mimoriadne ostrym nozom @ hrozi nebezpeéenstvo
zranenia. Drvi€ po pouziti a odisteni opét poskladaite, aby ste sa neporanili
na volne leziacom nozi @. Nedovolte, aby sa k nozu @ dostali deti.

UPOZORNENIE
@ Odmernd nddoba @ s kombinovanym vrchndkom/podstavcom @),

3[ahacia metlicka @, miska @ s vrchndkom @ a né6z @ st vhodné
na umyvanie v umyvacke riadu.

POZOR! VECNE SKODY!

> Nepouzivajte Ziadne drhnice, agresivne ani chemické &istiace prostriedky.
Mohli by povrch pristroja neopravitelne poskodit!

1) Vytiahnite siefovd zéstreku.

2) Vlhkou handrou ogistite blok motora @ a drziak metlicky na sneh @.
Zabezpecte, aby sa Ziadna voda nedostala do otvorov v bloku motora @.
V pripade odoldavajicich negistét pridajte na utierku frocha jemného Eistiaceho
prostriedku. Zvysky Eistiaceho prostriedku utrite vihkou utierkou.

3) Dékladne vycistite tyéovy mixér @, vrchndk misky @, misku @ s vrchnd-
kom@, 3lahaciv metlicku @, odmernd nddobu @ s kombinovanym vrchné-
kom/podstavcom @ a néz @ vo vode s prostriedkom na umyvanie riadu.
Zvysky prostriedku na umyvanie riadu odstréiite potom &istou vodou.

4) Suchou handrou vietko poriadne vysuste a zabezpecte, aby bol pristroj pred
dalsim pouzivanim celkom suchy.
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Likvidacia pristroja

Pristroj v Ziadnom pripade nevyhadzujte do bezného domového
odpadu. Tento vyrobok podlieha eurépskej smernici 2012/19/EU.
Zlikviduijte pristroj v prislusnom zariadeni (firme) na likvidéciv odpadu. Dodrzte
pritom aktudlne platné predpisy. V pripade pochybnosti sa obratte na zariadenia
na likvidaciv odpadu.

Informdcie o moznostiach likvidécie vyslizeného vyrobku ziskate od svojej

@
on
%n obecnej alebo mestskej samospravy.

Zaruka spoloénosti Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,
na tento pristroj mdte zdéruku 3 roky od datumu zakdpenia. V pripade nedostat-
kov tohto vyrobku méte préva vyplyvajice zo zékona voéi predaijcovi tohto vy-

robku. Tieto Va3e préva vyplyvajice zo zékona nie si obmedzené nasou zdaru-
kou, uvedenou niZsie.

Zaruéné podmienky

Z&ruénd doba zadina plyndt ddtumom zakipenia. Prosim, uschovaite si poklad-
niény blok. Tento bude potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od dé&tumu zakipenia tohto vyrobku déjde k chybe
materidlu alebo vyrobnej chybe, vyrobok vém - podla nésho uvézenia - bez-
platne opravime, vymenime alebo uhradime kipnu cenu. Podmienkou tohto z&-
ruéného plnenia je, Ze pocas trojrocnej lehoty sa poskodeny pristroj a doklad o
zakdpeni (pokladniény blok) predlozi so struénym opisom, v &om spoéiva nedo-
statok pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nasou zdrukou, zasleme Vam spat opraveny alebo novy
vyrobok. Opravou alebo vymenou vyrobku neza&ina plynif Ziadna novd zérué-
nd doba.

Zaruénda doba a zdkonné naroky na odstranenie chyb

Z&ru&nd doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To plati aj pre vymenené a opra-
vené diely. Pogkodenia a chyby zistené pripadne vz pri kipe, sa musia hldsif
okamzite po vybaleni. Po uplynuti z&ruénej doby podliehaji pripadné opravy
poplatku.
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Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami kvality a pred
dodanim bol svedomito preskdany.

Zaruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu alebo vyrobné chyby. Této zdruka

sa nevztahuje na Easti vyrobku, kforé si vystavené beznému opotrebovaniu a

preto ich mozno pokladaf za rychlo opotrebitelné diely, ani na poskodenia kreh-
kych dielov, ako st napriklad spinage, akumuldtory alebo diely vyrobené zo skla.

Tato zdaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku neodbornym pouzivanim

alebo neodbornou ddrzbou. Na sprdvne pouzivanie vyrobku sa musia presne

dodrziavaf vietky pokyny, uvedené v ndvode na obsluhu. Bezpodmienecne sa

musi zabrdnit pouzitiv alebo Gkonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu neodport-
¢ajo alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na sdkromné pouZzitie a nie na priemyselné pouzivanie.
Zéruka zanikd pri nespravnom a neodbornom zaobchddzani, pri pouZiti nésilia
a pri zdsahoch, ktoré neboli vykonané nadim autorizovanym servisom.

Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti postupujte podla nasledujicich
pokynov:

EFAE
%%E
[=]:r

PDF ONLINE
com

wwwlidl-service.
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Na vietky otdzky majte pripraveny pokladniény doklad a é&islo vyrobku
(IAN) 402440_2104 ako doklad o ndkupe.

Cislo vyrobku ndjdete na typovom fitku na vyrobku, na gravire na vyrobku,
na titulnej stranke ndvodu na obsluhu (dole viavo) alebo ako ndlepku na
zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

Ak déjde k funkénym poruchdm alebo inym nedostatkom, kontaktujte najprv
niziie uvedené servisné oddelenie telefonicky alebo e-mailom.

Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete potom spolu s dokladom o
nékupe (pokladniény blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k nej
doslo, bezplatne odoslat na adresu servisného strediska, ktord Vam bude

ozndmend.

Na webovej strénke www.lidl-service.com si mézete stiahnuf tieto a mnoho
dalsich priruciek, vided o vyrobkoch a instalagny softvér.

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na strénku servisu Lidl
(www.lidl-service.com) a pomocou zadania é&isla vyrobku
(IAN) 402440_2104 otvorite va3 ndvod na obsluhu.
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Servis

(SK> Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[IAN 402440_2104 |

Dovozca

Maite na paméiti, Ze nizsie uvedend adresa nie je adresou servisného strediska.
Najprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Recepty

Krémova zeleninova polievka

2 - 4 osoby

Suroviny

B 2-3Ploleja

B 200 g cibule

B 200 g zemiakov (obzvl&sf vhodné so micnaté druhy)

B 200 g mrkvy

B 350 - 400 ml zeleninového vyvaru (Eerstvy alebo instantny)
B sol, korenie, muskdtovy orech

B 5 g petrzlenovej viate

Priprava

1) Osipte cibulu a rozsekaite ju drvic¢om. Mrkvu umyjeme, olipeme a
nakrdjame na pldtky. Zemiaky o$ipeme, umyjeme a pokrdjame na kocky
velké asi 2 em.

2) V hrnci zohrejeme olej a cibulu v fiom do sklovita udusime. Priddme mrkvu
a zemiaky a spolu dalej dusime. Prilejeme tol'ko vyvaru, aby bola zelenina
celkom zakrytd a asi 10 - 15 min0t varime do zmdknutia. V pripade potreby
dolievame vyvar, aby bola zelenina stale zakrytd.

3) Petrzlenovi vAat umyjeme, do sucha ofrasieme a odstrénime stonky. Petrzlen
natrhdme na vacsie kisky a dame do polievky. Mixérom @ vietko pomixujeme
asi 1 mindtu. Dochutime solou, korenim a strdhanym muskatovym orechom.
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Tekvicova polievka
Pre 4 osoby
Suroviny
B 1 stredne velkd cibula
2 stro&iky cesnaku
10 - 20 g &erstvého zazvoru
3 PL rastlinného oleja
400 g tekvicovej duZiny (najlepsia je tekvica Hokkaido,
pretoZe ju nemusime $Upat, lebo jej Supka pri vareni zmékne)
250 - 300 ml kokosového mlieka

250 - 500 ml zeleninového vyvaru

|

|

M 3fava z polovice pomaranéa
B trochu suchého bieleho vina
|

1 CL cukru

B sol, korenie

Priprava

1) Osupte cibulu a rozsekaite ju drvi¢om. To isté urobte aj s cesnakom. Z&zvor
o30peme a pokrdjame na malé kocky. Najprv podusime cibulu a zdzvor v
hordcom oleji. Po 2 minGtach priddme cesnak a dalej dusime.

2) Tekvicu dobre o¢istime kefou pod hordcou vodou, potom nakréjame na
2 - 3 cm kocky. (Ing tekvicu nez Hokkaido treba aj o30pat.) Tekvicové kocky
priddme k cibuli a z4zvoru a dalej dusime. Prilejeme polovicu mnozstva
kokosového mlieka a tolko zeleninového vyvaru, aby bola tekvica celkom
zakrytd. Zakryjeme pokrievkou a varime do mékka asi 20 - 25 mindt.
Mixérom @ vsetko dohladka rozmixujeme. Pritom pridédme tolko kokosového
mlieka, aby polievka ziskala spravnu, jemne krémovd konzistenciu.

3

Polievku dochutime pomarancovou $tavou, bielym vinom, cukrom, solou
a korenim tak, aby mala okrem ostrej aj sladkd a vyvazend kyslosland prichuf.
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Sladka ovocna natierka
Suroviny
B 250 g jahéd alebo iného ovocia
B 125 g Zelirovacieho cukru 2:1
B 1 maly strek citrénovej $favy
M 1 3picka noza drene vanilkového struku
Priprava

1) Jahody umyte a vy<istite, pritom odstrdrite zelené stopky. Nechajte dobre
odkvapkat na sitku, aby mohla vytiect nadbytoénd voda a aby nétierka
nebola prili§ tekutd. Va&sie jahody nakrdjajte na mensie kisky.

2) Odvézte 250 g jahéd a daijte ich do mixovacej nddoby.
3) Daijte na to jeden strek citrénovej $favy.
4) V pripade potreby vyskrabte drefi z vanilkového struku a pridaite.

5) Daite k tomu Zelirovaci cukor a tyéovym mixérom @ dékladne mixujte

odpogivat 2 minity a potom znova mixujte 60 sekind.

6) Povarte pri strednej teplote, potom nechajte dovarif 2 - 3 mindty a po&as
celého procesu dobre premiesavaite.

7) Ovocn0 ndtierku hned' skonzumuite alebo ju dajte do pohdra so skrutko-
vacim vekom a uzatvorte ho.
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Cokoladovy krém
Pre 4 osoby
Suroviny
B 350 g slahacky
W 200 g horkej ¢okolédy (> 60 % obsah kakaal)
B ' vanilkového struku (dren)

Priprava

1) Smotanu nechdme zovrief, &okolddu rozldmeme na kisky a nechame
v nej pri nizkej teplote pomaly roztopit. Viy3kriabeme drefi z polovice
struku vanilky a vmie3ame.

2) V chladnicke Oplne vychladime a nechdme stuhnot.
3) Pred servirovanim vy3lahdme metli¢kou @ do krémova.

Rada: K tomu dobre chuti Cerstvé ovocie.
Majonéza

Suroviny

B 200 ml neutrdlneho rastlinného oleja (napr. repkovy)

B 1 vajce zltok

B 5 g jemného octu alebo citrénovej dfavy

H sol a korenie podla chuti

Priprava

1) Vaice ltok a citrénovi sfavu déme do nédoby na mixovanie, metlicku @
drzime v nddobe zvislo a stlacime tlacidlo Turbo @.

2) Pomaly pridévame olej rovnomerne tenkym pridom (v priebehu asi
1 mindty), aby sa dobre spojil s ostatnymi surovinami.

3) Nakoniec priddme sol a korenie podla chuti.
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Einleitung
Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdétes.
Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise fiir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche.
Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Das Stabmixer-Set dient ausschlieBlich der Verarbeitung von Lebensmitteln in
kleinen Mengen. Es ist ausschlieBlich fir die Benutzung im privaten Haushalt
bestimmt. Das Stabmixer-Set ist nicht fir den gewerblichen Gebrauch vorge-
sehen.

/\ WARNUNG!
Gefahr durch nicht bestimmungsgemaBe Verwendung!

Von dem Gerdt kénnen bei nicht bestimmungsgeméfer Verwendung und/oder
andersartiger Nutzung Gefahren ausgehen.

> Das Gerdt ausschlieBlich bestimmungsgeméf verwenden.

> Die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Vorgehensweisen einhalten.

> Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméfer
Verwendung, unsachgeméfen Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen
Verdnderungen oder Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile sind aus-
geschlossen. Das Risiko trégt allein der Benutzer.
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Lieferumfang
Das Gerét wird standardméBig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Stabmixer-Set
® Messbecher mit kombiniertem Deckel/Standfuf3
® Schneebesen
® Zerkleinerer (Messer und Schiissel mit Deckel)

® Bedienungsanleitung

1) Entnehmen Sie alle Teile des Geréites und die Bedienungsanleitung aus dem
Karton.

2) Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial.

3) Reinigen Sie alle Teile des Gerdtes wie im Kapitel ,Reinigen” beschrieben.

> Priffen Sie die Lieferung auf Vollstdndigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an den Service (siehe
Kapitel Service).

Verpackung entsorgen

Die Verpackung schiitzt das Gerét vor Transportschéden. Die Verpackungs-
materialien sind nach umweltvertrdglichen und entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

@ Die Riickfiihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
%@ verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-

materialien gem&f den &rtlich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und frennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

> Heben Sie, wenn méglich, die Originalverpackung wéhrend der Garantiezeit
des Gerdtes auf, um das Gerdt im Garantiefall ordnungsgeméf verpacken
zu kdnnen.
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Geratebeschreibung/Zubehér

Abbildung A (Stabmixer):
Geschwindigkeitsregler

Schalter e (normale Geschwindigkeit)

Motorblock

Stabmixer

Abbildung B (Zerkleinerer):

O Schisseldeckelt
@ Messer

© Schissel

© Deckel

Abbildung C (Schneebesen):
@ Schneebesen-Halter
@® Schneebesen

Abbildung D (Zubehbr):

(1]
(2]
© Turboschalter (schnelle Geschwindigkeit)
(4]
(5]

® Messbecher (mit kombiniertem Deckel/Standfu3 @)

Technische Daten

Netzspannung
Nennleistung

Schutzklasse

W

Messbecher ®
Fassungsvermdgen
Skala zum Abmessen

Max. Einfillmenge zum Bearbeiten

Schissel @

Fassungsvermégen

Max. Einfillmenge zum Bearbeiten

64 DE | AT | CH

220-240V ~ (Wechselstrom), 50-60 Hz
600 W
Il / [3] (Doppelisolierung)

Alle Teile dieses Gerdtes, die mit
Lebensmitteln in Berthrung kommen,
sind lebensmittelecht.

930 ml
700 ml
300 ml

1000 ml

Lebensmittel bis

zur 500 ml-Markierung

ol
O

Flgssigkeiten bis
zur 300 ml-Markierung
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Wir empfehlen folgende Betriebszeiten:

Den Stabmixer @ nach 1 Minute Betrieb ca. 2 Minuten abkihlen lassen.

Den Zerkleinerer nach 1 Minute Betrieb ca. 2 Minuten abkiihlen lassen.

Den Schneebesen @ nach 3 Minuten Betrieb ca. 10 Minuten abkihlen lassen.
Wenn diese Betriebszeiten Gberschritten werden, kann es durch Uberhitzung
zu Schaden am Gerdit fishren!

Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR

» SchlieBen Sie das Gerét nur an eine vorschriftsmafig
installierte Netzsteckdose mit einer Netzspannung von

220-240V ~, 50-60 Hz an.

» Ziehen Sie bei Betriebsstdrungen und bevor Sie das Gerat
reinigen den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

~ Sie dirfen das Gerdt keiner Feuchtigkeit aussetzen und nicht
im Freien benutzen.

 Falls doch einmal Flussigkeit in das Gerategehause gelangt,
ziehen Sie sofort den Netzstecker des Gerdts aus
der Netzsteckdose und lassen Sie es von qualifiziertem
Fachpersonal reparieren.

» Ziehen Sie das Netzkabel stets am Netzstecker aus der
Netzsteckdose, ziehen Sie nicht am Kabel selbst.

~ Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und ver-
legen Sie das Netzkabel so, dass niemand darauf treten
oder dariber stolpern kann.

~ Lassen Sie besch&digte Netzstecker oder Netzkabel sofort
von autorisiertem Fachpersonal, dem Kundenservice oder
von einer Ghnlich qualifizierten Person austauschen, um
Gefahrdungen zu vermeiden.

~ Dieses Gerdt kann von Personen mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie be-
aufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstanden haben.
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STROMSCHLAGGEFAHR

» Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern
fernzuhalten.

~ Sie dirfen das Motorblockgehduse des Stabmixers nicht
offnen. In diesem Falle ist die Sicherheit nicht gegeben und
die Gewdhrleistung erlischt.
Sie diirfen den Motorblock des Stabmixers keinesfalls

in Flissigkeit tauchen und keine Flissigkeiten in das Ge-
hause des Motorblocks gelangen lassen.

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Vor dem Auswechseln von Zubehor oder Zusatzteilen, die im
Betrieb bewegt werden, muss das Gerdat ausgeschaltet und
vom Netz getrennt werden.

» Missbrauchen Sie das Gerdt nicht fir andere Zwecke, als in
dieser Anleitung beschrieben. Bei Missbrauch des Gerétes
besteht Verletzungsgefahr!

> Trennen Sie das Gerdt grundsétzlich vom Stromnetz, ...
—...wenn das Geréat unbeaufsichtigt ist,
—...wenn Sie das Gerdt reinigen,
— ...wenn Sie es zusammenbauen oder auseinandernehmen.

» Wenn Sie das Gerét zum Pirieren heiBer Lebensmittel in ei-
nem Topf verwenden, nehmen Sie diesen von der Kochplatte
und achten Sie darauf, dass die Flussigkeit nicht kocht. Las-
sen Sie heif3e Lebensmittel etwas abkihlen, um Verbrihun-
gen zu vermeiden.

~ Dieses Gerat darf nicht von Kindern benutzt werden.

» Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

» Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern fern-
zuhalten.

» Die Messer sind extrem scharfl Gehen Sie stets vorsichtig
damit um.
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Beim Umgang mit den extrem scharfen Messern besteht
Verletzungsgefahr.

~ Reinigen Sie das Gerdt sehr vorsichtig. Die Messer sind
extrem scharfl

~ Seien Sie stets vorsichtig beim Leeren der Schissell Die
Messer sind extrem scharfl

» Das Gerdt ist bei nicht vorhandener Aufsicht und vor dem

Zusammenbau, dem Auseinandernehmen oder Reinigen
stets vom Netz zu trennen.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

~ Lassen Sie den Stabmixer nicht in einem heifBen Topf auf der
Kochplatte stehen, wenn er nicht in Gebrauch ist.

Verwendung

> Mit dem Messbecher @ kdnnen Sie Flissigkeiten bis zu 700 ml abmessen.
Fillen Sie zum Bearbeiten maximal 300 ml ein, sonst kann Flissigkeit aus
dem Messbecher B herauslaufen.

> Wenn Sie Flissigkeiten/Lebensmittel im Messbecher B aufbewahren
mochten, kénnen Sie den Standfuld @ des Messbechers ® abnehmen und
diesen als Deckel verwenden. Achten Sie darauf, dass auch der Ausguss
am Messbecher B verschlossen ist.

Mit dem Stabmixer @ kénnen Sie Dips,

% Saucen, Suppen und Babynahrung zu-
@ bereiten oder weiche Friichte pirieren.
Wir empfehlen den Stabmixer @ max.

1 Minute am Stiick zu betreiben und ihn
dann abkihlen zu lassen.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie den Stabmixer @ nicht zur Bearbeitung fester Lebensmittel.
Das fihrt zu irreparablen Schéden am Gerdt!
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Mit dem Schneebesen P kénnen Sie

Mayonnaise herstellen, Sahne und

Eiweil3 schlagen oder Nachtisch anrihren.

Wir empfehlen den Schneebesen @ max.

3 Minuten am Stiick zu betreiben und ihn
dann abkihlen zu lassen.

Mit dem Zerkleinerer, bestehend aus
Messer @, Schiissel @ und Schiissel-
tﬂﬂ deckel @, kdnnen Sie Krauter hacken
;l_lj oder auch hértere Lebensmittel zerkleinern.
Wir empfehlen den Zerkleinerer max.

1 Minute am Stiick zu betreiben und ihn
dann abkihlen zu lassen.

Zusammenbauen
A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Stecken Sie den Netzstecker erst nach dem Zusammenbau in die Steckdose.

> Vor der ersten Inbetriebnahme reinigen Sie alle Teile wie im Kapitel
,Reinigen” beschrieben.

Stabmixer zusammenbauen

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Das Messer ist extrem scharfl Gehen Sie stets vorsichtig damit um.

B Setzen Sie den Stabmixer @ auf den Motorblock @, so dass der Pfeil W
auf das Symbol a weist. Drehen Sie den Stabmixer @, bis der Pfeil W am
Motorblock @ auf das Symbol a weist.

Schneebesen zusammenbauen

B Driicken Sie den Schneebesen @ in den Schneebesen-Halter @, bis dieser
fest einrastet.

B Setzen Sie den so zusammengebauten Schneebesen () auf den Motorblock @,
so dass der Pfeil W auf das Symbol S weist. Drehen Sie den
Motorblock @, bis der Pfeil W auf das Symbol a weist.
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Zerkleinerer zusammenbauen

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Das Messer ist extrem scharfl Gehen Sie stets vorsichtig damit um.

M Stellen Sie die Schissel @ auf eine ebene und trockene Fléche.

B Setzen Sie vorsichtig das Messer @ auf die Halterung in der Schissel @.
Drehen Sie das Messer @ dabei ein wenig, so dass es auf die Halterung
rutscht.

> Das Messer @ sitzt dabei nicht ganz fest auf der Halterung. Das ist normal.
Das Messer @ sitzt erst ganz fest, wenn der Schisseldeckel @ aufgesetzt

wird.

B Fillen Sie die zu zerkleinernden Lebensmittel in die Schiissel @.

> Befillen Sie die Schiissel @ zum Bearbeiten von Lebensmitteln nur bis zur
500 ml- Markierung und zum Bearbeiten von Flissigkeiten
nur bis zur 300 ml-Markierung Q

B Setzen Sie den Schisseldeckel @ auf die Schissel @. Achten Sie dabei
darauf, dass das Messer @ korrekt in den Schiisseldeckel @ greift.

M Stecken Sie den Motorblock @ in die Aufnahme auf dem Schissseldeckel @.
Beachten Sie dabei, dass die zwei einander gegeniberliegenden Fixierstifte
am Motorblock in die dafir vorgesehenen Schienen in der Aufnahme gleiten.
Ansonsten lasst sich der Motorblock @ nicht mit der Aufnahme am Schiissel-
deckel @ verbinden.

> Wenn Sie Lebensmittel in der Schiissel @ aufbewahren méchten, kdnnen
Sie den Deckel @ verwenden. Nehmen Sie dazu ggfs. erst den Schisselde-
ckel @ und den Motorblock @ ab sowie das Messer @ vorsichtig heraus.
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Bedienen

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Die Lebensmittel diirfen nicht zu heif sein! Herausspritzender Inhalt kénnte
zu Verbrithungen fihren.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Das Messer ist extrem scharfl Gehen Sie stets vorsichtig damit um.

Stabmixer und Schneebesen bedienen

70

> Befiillen Sie den Messbecher @ zum Bearbeiten von Flissigkeiten/ Lebens-
mitteln nur bis maximal 300 ml.

Wenn Sie das Gerdt wie gewiinscht zusammengebaut haben:

1) Stecken Sie den Netzstecker in die Netzsteckdose.

2) Halten Sie den Schalter e @ gedriickt, um die Lebensmittel mit normaler
Geschwindigkeit zu verarbeiten. Drehen Sie den Geschwindigkeitsregler @
Richtung ,Max”, um die Geschwindigkeit zu erhéhen. Drehen Sie den
Geschwindigkeitsregler @ Richtung ,Min”, um die Geschwindigkeit zu ver-
ringern.

3) Halten Sie den Turboschalter € gedriickt, um die Lebensmittel mit hoher
Geschwindigkeit zu verarbeiten. Mit Driicken des Turboschalters € steht
lhnen sofort die maximale Bearbeitungsgeschwindigkeit zur Verfiigung.

4) Wenn Sie mit der Verarbeitung der Lebensmittel fertig sind, lassen Sie ein-

fach den gedriickten Schalter e Q/0O los.

> Wenn Sie Sahne mit dem Schneebesen ) schlagen wollen, halten Sie das
Gef&f wahrend des Schlagens schrég. So wird die Sahne schneller steif.
Achten Sie darauf, dass keine Sahne wéhrend des Schlagens herausspritzt.
Verwenden Sie den Turboschalter @.

Sollte es wéhrend des Betriebes zu ungewshnlichen
Geréuschen, wie Quietschen o. A, kommen, geben
Sie ein wenig neutrales Speised| an die Antriebswel-
le des Stabmixers @.
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Zerkleinerer bedienen

> Befiillen Sie die Schiissel @ zum Bearbeiten von Lebensmitteln nur bis zur
500 ml- Markierung @ und zum Bearbeiten von Flissigkeiten
nur bis zur 300 ml-Markierung @

Wenn Sie den Zerkleinerer zusammengebaut haben:

1) Stecken Sie den Netzstecker in die Netzsteckdose.

2) Stellen Sie die Schiissel @ auf eine ebene und trockene Fléche. Die
Schissel @ hat Silikon-FiiBe, so dass die Schiissel @ nicht so leicht ver-

rutscht.

3) Halten Sie den Scholrere @ gedriickt, um die Lebensmittel mit normaler
Geschwindigkeit zu verarbeiten. Drehen Sie den Geschwindigkeitsregler @
Richtung ,Max”, um die Geschwindigkeit zu erhdhen. Drehen Sie den
Geschwindigkeitsregler @ Richtung ,Min”, um die Geschwindigkeit zu ver-
ringern.

> Halten Sie die Schiissel @ und den aufgesetzten Schisseldeckel @ mit der
einen Hand fest, wahrend Sie mit der anderen Hand den

Schalter @ @/@ driicken.
> Nehmen Sie den Motorblock @ nicht vom Schiisseldeckel @ ab, wahrend

Sie den Schalter e @/© driicken.

4) Wenn Sie mit der Verarbeitung der Lebensmittel fertig sind, lassen Sie ein-
fach den gedriickten Schalter e O/O los.

5) Nehmen Sie den Motorblock @ von dem Schiisseldeckel @ ab.
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Beispiele fir das Hacken und Zerkleinern von verschiedenen Lebensmitteln mit

dem Zerkleinerer:

Zutaten
Zwiebeln
Petersilie
Knoblauch

Mohren

Haselniisse/
Mandeln

Walniisse

Parmesan

Reinigen

WARNUNG! STROMSCHLAGGEFAHR!

> Bevor Sie das Stabmixer-Set reinigen, ziehen Sie immer den Netzstecker
aus der Netzsteckdose.

72

max.
Menge

200 g
30g¢g
20 Zehen
200 g
200 g
200 g

250 g

Verarbeitungszeit

. 20 Sek.

. 20 Sek.

. 20 Sek.

. 15 Sek.

. 30 Sek.

. 25 Sek.

. 30 Sek.

Geschwindigkeit
Min - eee
Turbo
Min - Max
Min - Max
Turbo

Turbo

Sie diirfen den Motorblock @ bei der Reinigung keinesfalls in Wasser

tauchen oder unter flieBendes Wasser halten.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Beim Umgang mit dem extrem scharfen Messer @ besteht Verletzungs-
gefahr. Setzen Sie den Zerkleinerer nach Benutzung und Reinigung wieder
zusammen, damit Sie sich nicht am freiliegenden Messer @ verletzen.

Machen Sie das Messer @ fiir Kinder unzugénglich.

Messbecher @ mit kombiniertem Deckel/Standfu? @,
Schneebesen @, Schissel @ mit Deckel @ und Messer @

sind spilmaschinengeeignet.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine aggressiven, chemischen oder scheuernden Reinigungs-
mittell Diese kénnen die Oberfléiche irreparabel angreifen!

DE | AT | CH
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1) Ziehen Sie den Netzstecker.

2) Reinigen Sie den Motorblock @ und den Schneebesen-Halter ® mit einem
feuchten Tuch.
Stellen Sie sicher, dass kein Wasser in die Offnungen des Motorblocks @
gelangt. Bei hartnéckigen Verschmutzungen geben Sie ein mildes Spiimittel
auf das Tuch. Wischen Sie Spiilmittelreste mit einem feuchten Tuch ab.

3) Reinigen Sie den Stabmixer @, den Schisseldeckel @, die Schissel @ mit
Deckel @, den Schneebesen @, den Messbecher B mit kombiniertem
Deckel/StandfuB @ und das Messer @ griindlich in Spilwasser. Entfernen
Sie danach Spilmittelreste mit klarem Wasser.

4) Trocknen Sie alles mit einem Trockentuch gut ab und stellen Sie sicher, dass
das Gerét vor der erneuten Benutzung vollstéindig trocken ist.

Gerdat entsorgen

Werfen Sie das Gerdit keinesfalls in den normalen Hausmill.
Dieses Produkt unterliegt der européaischen Richtlinie 2012/19/EU.
Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iber
Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

(]
o \ Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von Mén-
geln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts gesetzliche

Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden darge-

stellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts be-
ginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden
und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschddigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachgemaf benutzt
oder gewartfet wurde. Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind alle in
der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten. Verwen-
dungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgera-
ten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch be-
stimmt. Bei missbrduchlicher und unsachgeméfBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer

(IAN) 402440_2104 als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mdngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift iibersenden.

EEFEE Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
# | Produktvideos und Installationssoftware herunterladen.

=55 Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
g | (www.lidlservice.com) und kdnnen durch die Eingabe der Artikelnummer

(IAN) 402440_2104 Ihre Bedienungsanleitung 6ffnen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/ Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF / Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF / Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 402440_2104 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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Rezepte

Gemiisecremesuppe

2 - 4 Personen

Zutaten

m2-3EL0L

200 g Zwiebeln

200 g Kartoffeln (besonders geeignet sind mehligkochende Sorten)
200 g Mahren

350 - 400 ml Gemiisebrihe (frisch oder instant)

Salz, Pfeffer, Muskatnuss

B 5 g Petersilie

Zubereitung

1) Zwiebeln abziehen und mit dem Zerkleinerer zerhacken. Méhren waschen,
schélen und in Scheiben schneiden. Kartoffeln schélen, abspilen und in ca.
2 cm grof3e Wiirfel schneiden.

2) Ol'in einem Topf erhitzen, Zwiebeln darin glasig dinsten. Méhren und Kar-
toffeln hinzufiigen, mitdiinsten. So viel Brihe angief3en, dass das Gemiise
gut bedeckt ist und alles 10 - 15 Minuten weich kochen lassen. Bei Bedarf
zwischendurch Brishe hinzugief3en, falls das Gemise nicht mehr bedeckt ist.

3) Petersilie waschen, trocken schitteln und Stiele entfernen. Petersilie in grobe
Stiicke reifBen und zur Suppe geben. Alles mit dem Stabmixer @ fir etwa
1 Minute piirieren. Mit Salz, Pfeffer und geriebener Muskatnuss abschmecken.
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Kiirbissuppe

4 Personen

Zutaten

1 mittelgroBBe Zwiebel

2 Knoblauchzehen

10 - 20 g frischer Ingwer

3 EL Rapsdl

400 g Kirbisfleisch (am besten eignet sich Hokkaidokiirbis, da die Schale

beim Kochen weich wird und er nicht geschalt werden muss)
250 - 300 ml Kokosmilch

250 - 500 ml Gemiisebrihe

Saft einer 2 Orange

efwas trockener Weiwein

1 TL Zucker

Salz, Pfeffer

Zubereitung

1)

2

3

Zwiebel abziehen und mit dem Zerkleinerer zerhacken, Knoblauch ebenso.
Ingwer schélen und fein wiirfeln. Zunéchst Zwiebel und Ingwer in heilem Ol
andiinsten. Nach 2 Minuten auch Knoblauch hinzufiigen und mitdiinsten.

Kirbis mit einer Gemisebirste unter warmem Wasser griindlich séubern,
dann in 2 - 3 cm grofle Wiirfel schneiden. (Wenn anderer Kirbis als
Hokkaido-Kiirbis verwendet wird, muss dieser zusatzlich geschélt werden).
Kirbiswirfel zu Zwiebeln und Ingwer geben und mitdiinsten. Mit der halben
Menge Kokosmilch und so viel Gemisebrihe anfillen, dass der Kiirbis gut
bedeckt ist. Bei geschlossenem Deckel ca. 20 - 25 Minuten weich kochen.
Alles mit dem Stabmixer @ glatt mixen. Dabei so viel Kokosmilch zufiigen,
bis die Suppe die richtige, sanft-cremige Konsistenz hat.

Die Suppe mit Orangensaft, Weifwein, Zucker, Salz und Pfeffer abschmecken,
sodass die Suppe neben der scharfen auch eine siiBe und eine ausgewogene
sduerlich-salzige Note hat.
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SuBer Fruchtaufstrich
Zutaten
B 250 g Erdbeeren oder andere Friichte
B 125 g Gelierzucker 2:1
B 1 Spritzer Zitronensaft

B 1 Messerspitze Mark einer Vanilleschote

Zubereitung

1) Erdbeeren waschen und putzen, dabei den griinen Stielansatz entfernen.
Gut auf einem Sieb abtropfen lassen, damit iberflissiges Wasser ablaufen
kann und der Aufstrich nicht zu flissig wird. Grof3ere Erdbeeren klein
schneiden.

2) 250 g Erdbeeren abwiegen und in einen geeigneten Mixbecher geben.
3) Einen Spritzer Zitronensaft dariber geben.
4) Bei Bedarf das Mark einer Vanilleschote auskratzen und zugeben.

5) Den Gelierzucker dazu geben und mit dem Stabmixer @ 45 - 60 Sekunden
lang griindlich mixen. Sollten noch gréfere Stiicke vorhanden sein, das Gan-
ze 2 Minuten ruhen lassen und dann erneut 60 Sekunden pirieren.

6) Bei mittlerer Temperatur aufkochen, dann etwa 2-3 Minuten kécheln lassen
und wéhrend des gesamten Vorgangs gut umrihren.

7) Gleich genieflen oder den Fruchtaufstrich in ein Glas mit Schraubdeckel
abfillen und verschliefen.

Schokocreme

Fir 4 Personen

Zutaten

W 350 g Schlagsahne

B 200 g Bitterschokolade (> 60 % Kakaoanteil)
B 2 Vanilleschote (Mark)

Zubereitung

1) Die Sahne aufkochen, Schokolade zerbréckeln und darin bei niedriger Hitze
langsam schmelzen. Das Mark einer halben Vanilleschote auskratzen und
unter die Masse rihren.

2) Im Kihlschrank vollsténdig abkiihlen und fest werden lassen.

3) Vor dem Servieren mit dem Schneebesen @ cremig aufrihren.

Tipp: Dazu schmecken frische Friichte.
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Mayonnaise

Zutaten

B 200 ml neutrales Pflanzendl, z. B. Rapsdl
W 1 Eigelb

B 5 g milder Essig oder Zitronensaft

B Salz und Pfeffer nach Geschmack

Zubereitung

1) Eigelb und Zitronensaft in den Mixbecher geben, den Schneebesen @ senk-
recht in den Becher halten und den Turboschalter @ driicken.

2) Das Ol in einem gleichmaBig dinnen Strahl langsam (innerhalb von
ca. 1 Minute) dazu geben, so dass das Ol sich mit den anderen Zutaten
verbindet.

3) AbschlieBend nach Geschmack mit Salz und Pfeffer wiirzen.
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